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Tillykke med dit kgb af Sony compactdisk-
afspiller. Du kan fa endnu stgrre kgreglaede med
fglgende funktioner:
» Cd-afspilning:
Du kan afspille CD-DA (ogsa med cd-tekst*"),
cd-r/cd-rw (MP3-filer ogsd med Multi Session
(side 14)) og ATRAC-cd (ATRAC3- og
ATRAC3plus-format (side 14)).

Disktyper Etiket pa disken
COMPACT COMPACT
won | UISE OEE

DIGITAL AUDIO

Recordable

DIGITAL AUDIO

ReWritable
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DIGITAL AUDIO DIGITAL AUDIO
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ATRAC CD COMPACT COMPACT
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» Radiomodtagelse:

—Du kan gemme op til 6 stationer pr. band
(FM1, FM2, FM3, AM1 og AM2).

—BTM (Best Tuning Memory) -funktion:
Enheden valger stationer, der har sterke
signaler, og gemmer dem.

—Du kan navngive hver radiostation, gemme
den i hukommelsen, og vise stationsnavnene
pa listen.

Lydjustering:

—EQ3: Du kan valge en equalizerkurve for
7 musiktyper.

—DSO (Dynamic Soundstage Organizer): Med
brug af virtuel hgjttalerteknik skabes der et
mere omgivende lydfelt, som forstaerker
lyden, selvom hgijttalerne er installeret lavt i
dgrene.

—BBE MP: Forbedrer digital komprimeret lyd,
f.eks. MP3. Jevnfer fglgende forklaring, hvis
du gnsker nzrmere oplysninger.

* Betjening af ekstra enhed
Du kan ogsé betjene ekstra cd/md-skiftere og
ekstra Sony barbare enheder*2 ud over
afspilning med denne enhed.

*1 En cd-tekst-disk er en CD-DA, der indeholder data
som f.eks. disk-, kunstner- og spornavn.
*2 Kun CDX-F50M.

Om denne vejledning
I denne vejledning beskrives funktionen for
2 enheder, CDX-F5510 og CDX-F50M.

I tabellen nedenfor vises forskellen mellem de
2 enheder. Det er ogsa beskrevet i hvert afsnit
(f.eks. "CDX-F50M").

CDX-F5510 | CDX-F50M
Kortfjernbetjening PY
RM-X151 (medfglger)
Frekvensvelger-kontakt [ )
Ekstra lydudstyr [ ]
Vandafvisende
fjernbetjening RM- [ J
XM10 (ekstra)

Dette udstyr er blevet testet, og det er konstateret,
at det er i overensstemmelse med graenserne for
en digitalt enhed af Klasse B ifplge Del 15 i
FCC-reglerne. Det er hensigten med disse
grenser at foreskrive en rimelig beskyttelse
mod skadelig interferens i forbindelse med
installation i private hjem. Dette udstyr
udvikler, bruger og kan udstréle radiofrekvens-
energi, og kan, hvis det ikke installeres og
bruges i overensstemmelse med vejledningen,
forarsage skadelig interferens pa radiotrafik.
Der er dog ingen garanti for, at der ikke opstéar
interferens i en bestemt installation. Hvis dette
udstyr forarsager skadelig interferens pa radio-
eller tv-modtagelse, hvilket kan afggres ved at
slukke og teende for udstyret, opfordres brugeren
til at forsgge at korrigere interferensen ved en
eller flere af fglgende forholdsregler:
— Omplacer eller ret modtagerantennen ind igen.
— Forgg afstanden mellem udstyret og
modtageren.
— Tilslut udstyret til en stikkontakt pa en anden
strgmkreds end den, modtageren er tilsluttet.
— Kontakt forhandleren eller en erfaren radio/
tv-tekniker for at fa hjelp.
— Consult the dealer or an experienced radio/TV
technician for help.

Du advares om, at @ndringer eller
modifikationer af enhver art, der ikke er
udtrykkeligt godkendt i denne vejledning, kan
ggre din ret til at bruge dette udstyr ugyldig.

FORSIGTIG

Brug af optiske instrumenter sammen med dette
produkt forgger risiko for gjenskade.

Advarsel hvis taendingen pa din bil
ikke har en ACC (tilbehor) -position
Efter at have sldet teendingen fra skal du sgrge
for at trykke pa og holde pa enheden,
indtil displayet forsvinder.

I modsat fald slukkes displayet ikke, hvilket
forarsager batteriforbrug.
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Klargering

Nulstilling af enheden

Inden enheden betjenes forste gang, eller efter
udskiftning af bilbatteriet eller @ndring af
tilslutningerne, skal enheden nulstilles.

Tag frontpanelet af, og tryk pA RESET-knappen
med en spids genstand, f.eks. en kuglepen.

reser | o |
knap

Bemaerk
Nar der trykkes pd RESET-knappen, slettes urets
indstilling samt nogle gemte funktioner.

Indstilling af uret

Uret viser en 12-timers digital tidsangivelse.

1 Tryk pa og hold valgerknappen.
Opsatningsdisplayet vises.

2 Tryk gentagne gange pa valger-
knappen, indtil "CLOCK-ADJ" vises.

3 Tryk pa (BSPD.
Time-indikationen blinker.

4 Drej lydstyrkekontrolknappen for at
indstille time og minut.

For at rykke den digitale angivelse skal du
trykke pé (DSPD).

5 Tryk pa veaelgerknappen.
Uret gér i gang, og det neste
ops&tningsdisplay vises.

6 Tryk pa og hold vaelgerknappen.
Opsatningen er udfgrt.

For at vise uret skal du trykke pd (DSPL). Tryk
pa igen for at vende tilbage til det
foregdende display.

Med kortfjernbetjeningen

| trin 4 skal du for at indstille time og minut trykke pa
4 eller ¥.

DEMO-indstilling

Nar enheden er slukket vises uret forst, og
derefter begynder demonstration (DEMO) -
indstilling demonstrationsdisplayet.

For at annullere DEMO-indstilling skal du
indstille "DEMO-OFF" i ops@tning (side 11),
mens enheden er slukket.

Tage frontpanelet af

Du kan tage enhedens frontpanel af for at
forhindre tyveri.

Advarselsalarm

Hvis du drejer tendingskontakten til OFF-
positionen uden at fjerne frontpanelet, bipper
advarselsalarmen i nogle fa sekunder.
Alarmen hgres kun, hvis den indbyggede
forsterker bruges.

1 Tryk pa (OFF).
Enheden slukkes.

2 Tryk pa (OPED.
Frontpanelet klapper ned.

3 Skyd frontpanelet mod hgjre, og traek
derefter venstre ende af frontpanelet
forsigtigt ud.

Bemaerkninger

* Undga at tabe frontpanelet, og tryk ikke for hardt pa
frontpanelet og displayvinduet.

e Udsaet ikke frontpanelet for varme/hoje temperaturer
eller fugt. Lad det ikke ligge pa instrumentbreettet/
baghylden i en parkeret bil.

Rad

Na&r du tager frontpanelet med dig, skal du bruge det

medfolgende frontpaneletui.



Szette frontpanelet pa Satte disken i enheden

Placer hullet ® pa frontpanelet ovenpa enhedens
tap ®, og skub derefter venstre side ind. 1 Tryk pa (CPEND.

Tryk pa paenheden (ellerisztencd) 2 szt disken (etiketsiden opad).
for at betjene enheden.

3 Luk frontpanelet.
Afspilning begynder automatisk.

Udkaste disken

1 Tryk pa (OPEN.
2 Tryk pa knappen A,
Disken er udkastet.

3 Luk frontpanelet.

Bemaerk
Seet ikke noget pa indersiden af frontpanelet.



Knappernes placering og grundiaggende betjening

Hovedenhed
T 8]

REP SHUF  BBE MP

E m CDX-F50M % ﬁ 17
Frontpanel aftaget
18 19 EF
| )
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Kortfjernbetjening RM-X151
(Kun CDX-F5510)




Se de nzvnte sider for n&ermere oplysninger. De
tilsvarende knapper pa kortfjernbetjeningen
styrer de samme funktioner, som knapperne pa
enheden.

DSO-knap 2
Til at vaelge DSO-indstilling (1, 2, 3 eller
OFF). Desto stgrre verdi, desto mere
forsterket effekt.
SOURCE-knap
Til at sld stremmen fra/skifte kilde (radio/cd/
md*'/AUX (kun CDX-F50M)).
Lydstyrkekontrolknap/veelgerknap
4,9, 10,
Til at justere lydstyrken (drej); velge
punkter (tryk).
GP*2/PRESET +/- -knapper
Til at vaelge forvalgsstationer/springe
grupper over (tryk); springe grupper over
uafbrudt (tryk og hold).
Modtager til kortfjernbetjeningen
A LIST/CAT*? -knap 9, 11
Til at seette pa liste.
Displayvindue
El OPEN-knap 5
Til at dbne frontpanelet.
El EQ3 (equalizer) -knap 9
Til at veelge en equalizertype (XPLOD,
VOCAL, CLUB, JAZZ, NEW AGE, ROCK,
CUSTOM eller OFF).
MODE-knap 8, 11
Til at veelge radioband (FM/AM)/velge
enheden*4.
SEEK —/+ -knapper
Radio:
Til at stille automatisk ind pa stationer (tryk);
finde en station manuelt (tryk og hold).
CD:
Til at springe spor over (tryk); springe spor
over uafbrudt (tryk, og tryk derefter igen
indenfor ca. 1 sekund og hold); spole et spor
frem/tilbage (tryk og hold).
DSPL (display) -knap 4, 8, 10
Til at skifte displaypunkter.
SENS-knap
Til at forbedre svag modtagelse: LOCAL/
MONO.
BTM-knap 8
Til at begynde BTM-funktionen (tryk og
hold).
Talknapper
Radio:
Til at modtage gemte stationer (tryk);
gemme stationer (tryk og hold).
Cd/md*":
(3:REP 8
(4): SHUF 8
(5:BBE MP#53
Til at aktivere BBE MP-funktionen, til at
indstille "BBEMP-ON" under afspilning af
denne enhed. Indstil "BBEMP-OFE." for at
annullere.

[~

B

@ Frekvensvaelger-kontakt (ps enhedens
underside) (kun CDX-F50M)
Se "Frekvensvelger-kontakt" i den
medfglgende Installation/tilslutning-
vejledning.
OFF-knap
Til at sla stremmen fra/standse kilden.
B Nuistillingsknap 4
E] 2 (udkast) -knap 5
Til at udkaste disken.
Disk-abning 5

Til at isette disken.

Fglgende knapper pa kortfjernbetjeningen har
ogsa andre knapper/funktioner end enheden.

<= (l¢«)/=> (»»1) -knapper
Til at styre radio/cd pa samme made som
—/+ pé enheden. (For nzrmere
oplysninger om anden betjening, se "Med
kortfjernbetjeningen" pa hver side.)

VOL +/- -knap
Til at justere lydstyrken.

ATT (daempning) -knap
Til at dempe lyden. Tryk igen for at
annullere.

SEL (valg) -knap
Pa samme made som velgerknappen pa
enheden.

4 (+)/ ¥ (-) -knapper
Til at styre radio/cd pa samme made som
+/—- pa enheden. (For
narmere oplysninger om anden betjening, se
"Med kortfjernbetjeningen" pa hver side.)

SCRL-knap 8
Til at rulle displaypunktet.

Talknapper
Til at modtage gemte stationer (tryk);
gemme stationer (tryk og hold).

*1 N&r der er tilsluttet en mad-skifter.

*2 N&r der afspilles en MP3/ATRAC-cd, og der ikke er
tilsluttet en skifter. Hvis der er tilsluttet en skifter, er
betjeningen forskellig, se side 11.

*3 N&r XM-tuneren er tilsluttet.

*4 N&r der er tilsluttet en cd/md-skifter.

*5 Kun enheden.

Bemaerk

Hvis enheden slukkes, og displayet forsvinder, kan
enheden ikke betienes med kortfjernbetjeningen, med
mindre der trykkes pa pa enheden, eller
der isaettes en disk for forst at aktivere den.

Rad

For naermere oplysninger om udskiftning af batteriet,
se "Udskiftning af kortfiernbetjeningens litiumbatteri"
pa side 15.



For nermere oplysninger om tilslutning til en cd/
md-skifter, se side 11.

Displaypunkter

3

5 | |

)

)

O Kilde

@ Spornummer/Forlgbet afspilningstid,
Disk/kunstnernavn, Gruppenummer:,

Gruppenavn, Spornavn, Tekstdata+2,
Ur

*1 Gruppenummer vises kun, nér der skiftes gruppe.

*2 Ved afspilning af MP3, vises ID3-tag, og ved
afspilning af ATRAC-cd vises tekstdata skrevet af
SonicStage osv.

Hvis du vil skifte displaypunkter @, skal du
trykke pd (DSPL); rulle displaypunkter @), tryk
pa pa kortfjernbetjeningen eller indstil
"A.SCRL-ON" (side 11).

Bemaerk (kun CDX-F50M)

Nar der afspilles en ATRAC-cd pa enheden, viser den
ekstra RM-XM10 ikke altid spornumre efter 512
korrekt. Det er dog ikke funktionsfejl.

Rad

Det viste punkt er forskelligt, athaengigt af disktype og
optageformat. For naermere oplysninger om MP3, se
side 14, ATRAC-cd, se side 14.

Gentaget og blandet afspilning

1 Ved afspilning skal du trykke gentagne
gange pa (REP) eller (SHUF),
indtil den gnskede indstilling vises.

Veelg For at afspille
REP-TRACK spor gentaget.

REP-GP* gruppe gentaget.

SHUF-GP*  gruppe i vilkarlig reekkefglge.
SHUF-DISC  disk i vilkarlig rekkefolge.

* Nar der afspilles en MP3/ATRAC-cd.

For at vende tilbage til normal afspilnings-
indstilling skal du vaelge "REP-OFF" eller
"SHUF-OFF".

Gemme og modtage
stationer

Forsigtig

Brug Best Tuning Memory (BTM) for at undgé
en ulykke, nér du stiller ind pa stationer, mens du
kgrer.

Gemme automatisk — BTM

1 Tryk gentagne gange pa (SOURCE),
indtil "TUNER" vises.
For at skifte bandet skal du trykke gentagne
gange pA (MODE). Du kan valge blandt
FM1, FM2, FM3, AM1 eller AM2.

2 Tryk pa og hold (BTW), indtil "BTM"
blinker.
Enheden gemmer stationer pa talknapperne i
rekkefglge efter frekvens.
Der hgres en bip-lyd, nar indstillingen er
gemt.

Gemme manuelt

1 Mens den station, du vil gemme,
modtages, skal du trykke pa og holde
en talknap ((D til (®), indtil "MEM"
vises.

Indikationen af talknappen vises pa displayet.

Bemaerk

Hvis du forsoger at gemme en anden station pa den
samme talknap, slettes den tidligere gemte station.

Modtagelse af de gemte
stationer
1 Valg bandet, og tryk derefter

pa en talknap ((D til (®) eller
+-.

Stille automatisk ind

1 Vzelg bandet, og tryk derefter pa
—/+ for at soge efter stationen.
Afsggningen standser, nar enheden modtager
en station. Gentag denne procedure, indtil
stationen modtages.

Rad

Hvis du kender frekvensen pa den station, du vil lytte
til, skal du trykke pd og holde —/+ for at finde
den omtrentlige frekvens, og derefter trykke gentagne
gange pa —/+ for at finjustere til den enskede
frekvens (manuel indstilling).



Modtage en station gennem en
liste — seette pa liste

Du kan sztte frekvensen eller navnet pa liste. For
narmere oplysninger om merkning af en station,
se side 10.

1 Valg bandet, og tryk derefter pa
@ISD.
Frekvensen eller stationsnavnet vises.

2 Tryk gentagne gange pa (TiSD), indtil
den onskede station vises.

Efter 5 sekunder viser enheden igen normal
modtageindstilling.

3 Tryk pa —/+ for at modtage
stationen.

Med kortfjernbetjeningen
| trin 2 skal du for at veelge stationen trykke pa

4 eller ¥.

Andre funktioner

Andre lydindstillingerne

Justere lydegenskaberne
— BAL/FAD/SUB/AUX

Du kan justere balance, fader og
subwooferlydstyrke.

1 Tryk gentagne gange pa valger-
knappen, indtil "BAL", "FAD" eller
"SUB" vises.

Punktet skifter som fglger:

LOW:*! — MID*! — HI** —
BAL (venstre-hgjre) — FAD (for-bag) —
SUB (subwooferlydstyrke)*2 — AUX
(AUX-lydstyrke)*3
*1 Nar EQ3 er aktiveret (side 9).
*2 Nar lydudgangen er indstillet pd "SUB"
(side 10).
"ATT" vises ved den laveste indstilling, og kan
justeres op til 20 trin.
*3 Nar "AUX"-kilden er valgt (kun CDX-F50M).

2 Drej lydstyrkekontrolknappen
gentagne gange for at justere det
valgte punkt.

Efter 3 sekunder er indstillingen udfert, og
displayet vender tilbage til normal
afspilnings/modtageindstilling.

Bemaerk

Juster inden for 3 sekunder efter valg af punktet.

Med kortfjernbetjeningen
For at justere det valgte punkt i trin 2 skal du trykke pa
- 4 = cllerd.

Justering af equalizerkurven
— EQ3

Du kan lagre og justere equalizerindstillingerne

for forskellige toneomrader.

1 Valg en kilde, og tryk derefter
gentagne gange pa for at vaelge
EQ3-type.

2 Tryk gentagne gange pa
veelgerknappen, indtil "LOW", "MID"
eller "HI" vises.

3 Drejlydstyrkekontrolknappen gentagne
gange for at justere det valgte punkt.
Lydstyrkeniveauet kan reguleres i trin pa 1 dB
fra—10 til +10 dB.

[ A
L LivN
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Gentag trin 2 og 3 for at justere equalizer-
kurven.
For at gendanne den fabriksindstillede
equalizerkurve skal du trykke pa og holde
valgerknappen, fgr indstillingen er udfgrt.
Efter 3 sekunder er indstillingen udfgrt, og
displayet vender tilbage til normal
afspilnings/modtageindstilling.

Med kortfjernbetjeningen

For at justere det valgte punkt i trin 3 skal du trykke pa

<« 4, = cllert.

Markning af en station/disk

Nar der modtages en station, eller der afspilles en
disk i en cd-skifter med CUSTOM FILE-
funktion, kan du marke hver station/disk med et
brugerdefineret navn pa op til 8 tegn (Station
Memo/Disc Memo).

Hvis du merker en station/disk, vises navnet pa
listen (side 9 eller 11).

1 Mens der modtages en station eller
afspilles en disk, du vil maerke, skal du
trykke pa og holde (TiSD.

2 Drej lydstyrkekontrolknappen
gentagne gange, indtil det onskede
tegn vises.

Tegnet skifter som fglger:

A—>B—C.—o0—1—2.  «—
+ > —«> x ..« _ (mellemrum) «— A

For at rykke den digitale angivelse skal du
trykke pé veelgerknappen.

Gentag denne procedure, indtil hele navnet er
indfort.

3 Tryk pa og hold (TSD).
Merkning er udfgrt, og displayet vender
tilbage til normal afspilnings/
modtageindstilling.

For at vise navnet skal du trykke pa ved
modtagelse eller afspilning.

Rad

For at korrigere eller slette et tegn, overskrive eller
indfore " — "

Disc Memo fér altid forrang i forhold til forindspillede
titler.

Du kan maerke en disk pa enheden, hvis der er
tilsluttet en skifter med CUSTOM FILE-funktion.
"REP-TRACK" og al blandet afspilning standses
midlertidigt, indtil maerkning er udfort.

Med kortfjernbetjeningen
1 trin 2 skal du for at vaelge tegnet trykke pa 4 eller ¥.

Slette det brugerdefinerede navn

1 Velg radioen eller enheden med det bruger-
definerede navn, du vil slette, og tryk og hold
derefter pa (LIST).

2 Tryk pé og hold (DSPL).

Det gemte navn blinker.

3 Drej lydstyrkekontrolknappen gentagne gange
for at veelge det navn, du vil slette.

4 Tryk pa og hold valgerknappen.

Navnet er slettet. Gentag trin 3 og 4 for at
slette andre navne.

5 Tryk pé og hold (LIST).

Enheden viser igen normal afspilnings/
modtageindstilling.

Med kortfjernbetjeningen
I trin 3 skal du for at veelge navnet trykke pa 4 eller ¥.

Justere ops@tningspunkter
ET

1 Tryk pa og hold vaelgerknappen.
Opsatningsdisplayet vises.

2 Tryk gentagne gange pa vaelger-
knappen, indtil det onskede punkt
vises.

3 Drej lydstyrkekontrolknappen for at
vaelge indstillingen (f.eks. "ON" eller
"OFF").

4 Tryk pa og hold vaelgerknappen.
Opsetning er udfgrt, og displayet vender
tilbage til normal afspilnings/modtage-
indstilling.

Bemaerk

De viste punkter er forskellige, afthaengigt af kilde og

indstilling.

Med kortfjernbetjeningen

I trin 3 skal du for at vaelge indstillingen trykke pa
<= cller =p.

Fglgende punkter kan indstilles (fglg
sidereferencen for nermere oplysninger):

e " angiver standardindstillingerne.

CLOCK-ADJ (side 4)
(Justere ur)

BEEP Til at indstille "ON" (o) eller
"OFE."
AUX-A*'#2  Til at indstille AUX-

kildedisplayet pa "ON" (o) eller
"OFF" (side 13).

SUB/REAR*" Til at skifte lydudgangen.
—"SUB" (e): for at udsende til
en subwoofer.
—"REAR": for at udsende til en
effektforsterker.




DIM (Demper) Til at skifte displaylysstyrken.
—"AT" (e): til at dempe
displayet automatisk, nar du
teender for lyset.
—"ON": for at dempe displayet.
—"OFF": til at deaktivere -
dimmer.

Til at indstille "ON" (e) eller

DEMO*!
(Demonstration) "OFF" (side 4).

Bemaerk (kun CDX-F50M)

Naér et XM-satellitradioprogram modtages af den
ekstra XM-tuner, viser den ekstra RM-XM10 ikke altid
kildenavnet og kanalnummeret korrekt. Det er dog
ikke funktionsfejl.

Overspringe grupper og diske
1 Ved afspilning skal du trykke pa
+-.

For at 2
M.DSPL*3 Til at veelge Bevagelse- overspringe Tryk pa
(Bevaegelses  displayindstilling. - T
display) _"SA™ (e): til at vise gruppe og slip (hold et gjeblik).
bevaegelsesmgnstre og gruppe uafbrudt inden for 2 sekunder efter du
spektrumanalyse. fgrst har sluppet.
—"ON": til at vise -
bevegelsesmgnstre. diske gentaget.
—"OFF": for at desaktivere diske uafbrudt og tryk derefter igen inden for
bevegelsesdisplayet. 2 sekunder og hold.
CONTRAST Til at justere displayets .
konmfst' Py Gentaget og blandet afspilning
Kontrastniveauet kan justeres i 1 Ved afspilning skal du trykke gentagne gange
7 trin. pa (REP) eller (SHUF), indtil den
A.SCRL Til at rulle lange viste punkter gnskede indstilling vises.
(Aut_omatisk automatisk, nar der skiftes Valg For at afspille
rulning) gruppe/spor.
—"ON": for at rulle. REP-DISC*' disk gentaget.
—"OFFE" (e): for ikke at rulle. SHUF- spor i skifteren i vilkarlig
LPF=*4 Til at veelge CHGR*! rekkefglge.
(Lavpasfilter)  afskaringsfrekvensen "78HZ", SHUF-ALL* spori e
" B " " - por i alle enheder i vilkarlig
125HZ" eller "OFF" (o). reekkefglge.

*1 N&r enheden er slukket.

*2 Kun CDX-F50M.

*3 N&r enheden er teendt.

*4 Ndr lydudgangen er indstillet pa "SUB".

Brug af ekstra udstyr

Cd/md-skifter

Vaelge skifteren
1 Tryk gentagne gange pd (SOURCE), indtil
"CD" eller "MD" vises.

2 Tryk gentagne gange pd (MODE), indtil den
gnskede skifter vises.

Disknummer

Enhedsnummer

Afspilning begynder.

*1 N&r der er tilsluttet en eller flere cd/md-skiftere.

*2 Nar der er tilsluttet en eller flere cd-skiftere eller to
eller flere md-skiftere.

For at vende tilbage til normal afspilnings-

indstilling skal du velge "REP-OFF" eller

"SHUF-OFF".

Rad

"SHUF-ALL" kan ikke blande spor mellem cd-skiftere
og md-skiftere.

Finde en disk efter navnh — Saette pa
liste

Du kan velge en disk fra listen, nér du tilslutter
en cd-skifter med CUSTOM FILE-funktion eller
en md-skifter.

Hvis du navngiver en disk, vises navnet pa listen.
For narmere oplysninger om mearkning af en
disk, se side 10.

1 Ved afspilning skal du trykke pa (LIST).
Disknummer eller disknavn vises.

2 Tryk gentagne gange pa (LIST), indtil den
gnskede disk vises.
Efter 5 sekunder vender enheden tilbage til
normal afspilningsindstilling.

3 Tryk pa —/+ for at afspille disken.

fortszettes pa naste side — 1 1



Med kortfjernbetjeningen

| trin 2 skal du for at vaelge disken trykke p4 4 eller ¥.

Kortfjernbetjening RM-X114

Knappernes placering

De tilsvarende knapper pa fjernbetjeningen styrer
de samme funktioner, som knapperne pa
enheden.

DSPL
MENU* % PRESET + LIST

SOURCE - (‘D/IfS c*

S @ @ @ PRESET

(SEEK —/+) % ey +-)
SOUND—’ ' ENTER*
OFF ATT
VOL (+/-)

MODE

Fglgende knapper pa kortfjernbetjeningen har
ogsa andre knapper/funktioner end enheden.

* «/=> (SEEK -/+) knapper
Til at styre radio/cd pa samme made som
—/+ pa enheden. (For n&rmere
oplysninger om anden betjening, se "Med
kortfjernbetjeningen" pa hver side.)

* SOUND-knap
Pa samme made som velgerknappen pa
enheden.

» 4/% (DISC* /PRESET +/-) -knapper
Til at styre cd pd samme made som
+/- pd enheden. (For n&ermere
oplysninger om anden betjening, se "Med
kortfjernbetjeningen" pa hver side.)

* |kke til rddighed pa denne enhed.

Bemaerk

Hvis enheden slukkes, og displayet forsvinder, kan
enheden ikke betjenes med kortfjernbetjeningen, med
mindre der trykkes pa pé enheden, eller
der isaettes en disk for forst at aktivere den.

Rad

For nzermere oplysninger om udskiftning af batteriet,
se "Udskiftning af kortfjernbetjeningens litumbatteri"
pa side 15.

Joystick RM-X4S

Saette maerkaten pa
St indikationsmarkaten pa afhaengigt af,
hvordan du monterer joysticken.

Knappernes placering
De tilsvarende knapper pa joysticken styrer de
samme funktioner, som knapperne pa enheden.

ATT

VOL  SEEK/AMS OFF

Fglgende knapper joysticken skal betjenes pa
anden méde end pa enheden.

* PRESET-kontrolknap
P4 samme méde som +/— pé
enheden (tryk ind og drej).

¢ VOL-kontrolknap
Pa samme made som lydstyrkekontrolknappen
pa enheden (drej).

* SEEK/AMS-kontrolknap
P4 samme made som —/+ pé enheden
(drej, eller drej og hold).

Skift af betjeningsretning
Kontrolknappernes betjeningsretning er
fabriksindstillet som vist nedenfor.

For at oge

For at mindske

Hvis det er ngdvendigt at montere joysticken pa
den hgjre side af ratstammen, kan du vende
betjeningsretningen om.



1 Mens du trykker pa VOL-kontrolknappen, skal
du trykke pa og holde (SED).

Ekstra lydudstyr
(Kun CDX-F50M)

Du kan tilslutte ekstra Sony barbare enheder til
BUS AUDIO IN/AUX IN-stikket pa enheden.
Hyvis skifteren eller anden enhed ikke er tilsluttet
stikket, giver enheden mulighed for at lytte til
den beerbare enhed pé dine bilhgjttalere.
Bemeaerk

Nar du tilslutter en baerbar enhed, skal du serge for at
BUS CONTROL IN ikke er tilsluttet. Ellers hores lyden
ikke.

Rad

Nar du tilslutter bade en baerbar enhed og en skifter,
skal du bruge den ekstra AUX-IN-vaelger.

Valg af ekstraudstyr

1 Tryk gentagne gange pd (SOURCE), indtil
"AUX" vises.
Betjen pa selve den barbare enhed.

For at justere lydstyrkeniveauet pa ekstraudstyr,
se "Justere lydegenskaberne" pa side 9.

Yderligere oplysninger

Forholdsregler

* Hvis din bil har veret parkeret direkte i solen,
skal du lade enheden afkgle, inden du betjener
den.

¢ Motorantennen slas automatisk ud, mens
enheden betjenes.

Dannelse af kondensvand

Pa en regnvejrsdag eller i et meget fugtigt
omrade kan der dannes kondensvand inden i
enhedens linser og display. Hvis det sker,
fungerer enheden ikke korrekt. Tag i sa fald
disken ud, og vent i ca. en time, indtil fugten er
fordampet.

Sadan opretholdes en hgj lydkvalitet
Pas pa ikke at spilde juice el.lign. pa enheden
eller diskene.

Bemeaerkninger om diske

* Hold disken ren ved at undga at bergre dens
overflade. Hold en disk pé kanterne.

* Opbevar diskene i deres hylstre eller disk-
magasiner, nar de ikke er i brug.

* Udsat ikke diske for varme/hgje temperaturer.
Lad dem ikke ligge pé instrumentbrzttet/
baghylden i en parkeret bil.

» Undga at pasette etiketter eller at bruge diske
med tryksverte/klisterrester. Diskene kan holde
op med at dreje rundt, kan forarsage funktions-
fejl eller det kan gdelegge disken.

X X X

(&

» Undga at bruge diske med paklistrede etiketter
eller merkater.

Der kan opsta fglgende funktionsfejl ved brug

af sddanne diske:

— Disken kan ikke udkastes (fordi etiketten eller
mearkaten skaller af og tilstopper udkast-
mekanismen).

—Lyddata kan ikke leeses korrekt (f.eks. spring i
afspilning eller ingen afspilning) fordi
etiketten eller markaten krymper pga. varme,
sa disken bgjes.

* Diske af ikke-standard form (f.eks. hjerte-
firkantet eller stjerneform) kan ikke afspilles pa
enheden, da de kan beskadige den. Brug ikke
den type diske.

* Du kan ikke afspille 8 cm cd’er.

fortseettes pa naste side — 13



* Rens diskene med en
almindelig renseklud inden
afspilning. Tgr disken af fra
midten og udad. Brug ikke
oplgsningsmidler, f.eks.
rensebenzin, fortynder,
almindelige renggringsmidler
eller antistatisk spray
beregnet til vinylplader.

Bemaerkninger om cd-r/cd-rw-diske

* Nogle cd-r’er/cd-rw’er (athangigt af det
udstyr, der bruges til optagelse, eller diskens
tilstand) kan ikke afspilles pa udstyret.

* Du kan ikke afspille en cd-r/cd-rw, der ikke er
finaliseret.

Musikdiske kodet med teknologi til
ophavsretsbeskyttelse

Dette produkt er designet til at afspille diske, der
opfylder cd-standarden (Compact Disc).

P4 det seneste har nogle pladeselskaber
markedsfort forskellige musikdiske kodet med
beskyttelse af ophavsret. Ver opmarksom pa, at
der blandt disse diske er nogle, som ikke
opfylder cd-standarden og ikke kan afspilles med
dette produkt.

Om MP3-filer

MP3 (star for MPEG-1 Audio Layer-3) er et
standardformat til komprimering af musikfiler.
Det komprimerer lyd-cd-data til ca. 1/10 af den
oprindelige stgrrelse.

* Enheden er kompatibel med formaterne ISO

9660 Level 1/Level 2, udvidet Joliet/Romeo,

ID3-tag version 1.0, 1.1, 2.2, 2.3 og 2.4, og

Multi Session.

Det maksimale antal:

—mapper (grupper): 150 (inkl. rodmapper og
tomme mapper).

—MP3-filer (spor) og mapper som kan
indeholdes pa en disk: 300 (hvis et fil/
mappenavn indeholder mange tegn, bliver
dette tal mindre end 300).

—tegn, der kan vises for et mappenavn/spor er
32 (Joliet), eller 32/64 (Romeo); ID3-tag 15/
30 tegn (1.0, 1.1, 2.2 og 2.3) eller 63/126 tegn
(2.4).

Afspilningsraekkefolge for MP3-filer
Mappe
(gruppe)
MP3-fil
(spor)

Bemaerkninger

* Sorg for at finalisere disken inden brug pa enheden.

Ved navngivning af en MP3-fil skal du huske at tilfoje

filtypen ".mp3" til filnavnet.

Hvis du afspiller en MP3-fil med heoj bithastighed,

f.eks. 320 kbps, kan lyden falde bort i korte

ojeblikke.

Ved afspilning af en VBR (variabel bithastighed)

MP3-fil, og ved frem/tilbagespoling, vises den

forlobne afspilningstid muligvis ikke nojagtigt.

Nar disken er optaget i Multi Session, genkendes og

afspilles kun det forste spor i forste session-formatet

(alle andre formater overspringes). CD-DA, ATRAC-

cd og MP3 er formater med forrang.

— Nar det forste spor er en CD-DA, afspilles kun
CD-DA fra forste session.

— Nar det forste spor ikke er en CD-DA, afspilles en
ATRAC-cd- eller MP3-session. Hvis disken ikke
har data i nogen af disse formater, vises "NO
music".

Om ATRAC-cd

ATRAC3plus-format

ATRACS3, (star for Adaptive Transform Acoustic
Coding3) er en lydkomprimeringsteknologi, der
komprimerer lyd-cd-data til ca. 1/10 af den
oprindelige stgrrelse. ATRAC3plus er et udvidet
format af ATRAC3, der komprimerer lyd-cd-data
til ca. 1/20 af den oprindelige stgrrelse.

Enheden accepterer bade ATRAC3- og
ATRAC3plus-formatet.

ATRAC-cd
ATRAC-cd er optagede lyd-cd-data, der er
komprimeret til ATRAC3- eller ATRAC3plus-
formatet med brug af autoriseret software, f.eks.
SonicStage 2.0 eller nyere, eller SonicStage
Simple Burner.
* Det maksimale antal:
—mapper (grupper): 255
—filer (spor): 999
* Tegn for et mappe/filnavn, og tekstdata skrevet
af SonicStage, vises.

For narmere oplysninger om ATRAC-cd, se
vejledningen til SonicStage eller SonicStage
Simple Burner.



Bemaerk

Sorg for at oprette ATRAC-cd’en med autoriseret
software, f.eks. SonicStage 2.0 eller nyere, eller
SonicStage Simple Burner 1.0 eller 1.1, som leveres
Sony Network-produkter.

Henvend dig til nermeste Sony-forhandler, hvis
du har nogen spgrgsmal eller problemer
vedrgrende enheden, der ikke er daekket i denne
vejledning.

Vedligeholdelse

Udskiftning af kortfjernbetjeningens
litiumbatteri

Under normale forhold holder batteriet i ca. et ar.
(Levetiden kan dog blive kortere afhengigt af
brugsforholdene.)

Nar batteriet bliver svagt, formindskes
kortfjernbetjeningens reekkevidde. Udskift
batteriet med et nyt CR2025-lithiumbatteri. Der
opstér brand- eller eksplosionsfare, hvis du
bruger en anden type batteri.

RM-X151 (kun CDX-F5510)

+ siden opad

}
S 2

T~

>—

RM-X114

/]

\ 2

o»—— + siden opad

=

\_/‘ vz’;
Bemaerkninger om litiumbatteriet
Hold litiumbatteriet uden for borns raekkevidde. Sog
omgaende laege, hvis batteriet sluges.
Aftor batteriet med en tor klud, sa kontakten bliver
god.
Sorg for at batteriets poler vender rigtigt, nar det
iseettes.
Batteriet mé ikke holdes med en metalpincet, da der
kan opsta kortslutning.

.

ADVARSEL

Batteriet kan eksplodere, hvis det behandles
forkert. Batteriet ma ikke genoplades,
skilles ad eller bortkastes i dben ild.

Udskiftning af
sikringen

Nar du udskifter sikringen,
skal du sgrge for at bruge en
med et amperetal, der svarer
til den originale sikring. Hvis
sikringen springer, skal du
kontrollere strgmtilslutningen
og udskifte sikringen. Hvis
sikringen springer igen efter
udskiftningen, kan der vere
en intern funktionsfejl. I s
fald skal du kontakte din
narmeste Sony-forhandler.

Sikring (10 A)

Rensning af forbindelsesstikkene
Enheden virker ikke altid korrekt, hvis
forbindelsesstikkene mellem enheden og
frontpanelet ikke er rene. For at forhindre dette,
skal du tage frontpanelet af (side 4) og rense
forbindelsesstikkene med en vatpind dyppet i
sprit. Brug ikke for megen kraft, da
forbindelsesstikkene ellers kan blive
beskadigede.

Hovedenhed Frontpanelets

bagside

Bemaerkninger

» Af sikkerhedsmaessige grunde bor du sla taendingen
fra og fierne noglen fra teendingskontakten, inden du
renser forbindelsesstikkene.

* Beror aldrig forbindelsesstikkene direkte med
fingrene eller en metalgenstand.

Tage enheden ud

1 Fjern beskyttelsesrammen.
@ Lgsn frontpanelet (side 4).

O St udlgserngglerne i indgreb sammen
beskyttelsesrammen.

Ret udlgsernoglerne
som vist.

fortseettes pa naste side —
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© Trxk udlgserngglerne ud for at fjerne
beskyttelsesrammen.

2

2 Tag enheden ud.

@ szt begge udlgsernggler pa samme tid,
indtil de klikker pa plads.

Krog der
vender indad.

O Trzk i udlgserngglerne for at Igsne
enheden.

© Skyd enheden ud af monteringsrammen.

-

Tekniske data

Cd-afspiller
Signal/stgjforhold: 120 dB
Frekvensreaktion: 10 — 20.000 Hz
Wow og flutter: Ikke malelig

Tuner
FM

Indstillingsomrade:
CDX-F5510:
87,5-107,9 MHz
CDX-F50M:
87,5 -108,0 MHz (i trin pa 50 kHz)
87,5 - 107,9 MHz (i trin pa 200 kHz)
FM-indstillingsinterval: Kan skiftes mellem 50 kHz/
200 kHz (kun CD-X-F50M)
Antenne-tilslutningsklemme: Eksternt antenne-
forbindelsesstik
Mellemfrekvens: 10,7 MHz/450 kHz
Brugbar fglsomhed: 9 dBf
Selektivitet: 75 dB ved 400 kHz
Signal/stgjforhold: 67 dB (stereo), 69 dB (mono)
Harmonisk forvreengning ved 1 kHz: 0,5 % (stereo),
0,3 % (mono)
Separation: 35 dB ved 1 kHz
Frekvensreaktion: 30 — 15.000 Hz
AM
Indstillingsomrade:
CDX-F5510:
530-1.710 kHz
CDX-F50M:
531 -1.602 kHz (i trin pa 9 kHz)
530 - 1.710 kHz (i trin pa 10 kHz)
AM-indstillingsinterval: Kan skiftes mellem 9 kHz/
10 kHz (kun CDX-F50M)
Antenne-tilslutningsklemme: Eksternt antenne-
forbindelsesstik
Mellemfrekvens: 10,7 MHz/450 kHz
Fglsomhed: 30 uV

Effektforsteerker

Udgange: Hgjttalerudgange (sikre forbindelsesstik)
Hgjttalerimpedans: 4 — 8 ohm
Maksimal udgangseffekt: 52 W x 4 (ved 4 ohm)

Generelt
Udgange:
Lydudgange-stik (for, kan skiftes mellem REAR/
SUB)
Tilslutningsklemme til motorantenne-relakontrol
Tilslutningsklemme for effektforstaerker-kontrol
Indgange:
Tilslutningsklemme for telefon ATT-kontrol
Tilslutningsklemme for belysning
Tilslutningsklemme for BUS-kontrolindgang
Tilslutningsklemme for BUS-lydindgang (kun
CDX-F5510)
Tilslutningsklemme for BUS-lydindgang/AUX IN
(kun CDX-F50M)
Tlslutningsklemme for fjernbetjening-indgang
Tlslutningsklemme for antenne-indgang
Tonekontroller:
Lav: +£10 dB ved 60 Hz (XPLOD)
Mellem: +10 dB ved 1 kHz (XPLOD)
Hgj: £10 dB ved 10 kHz (XPLOD)



Strgmkrav: 12 V jevnstrgm bilbatteri
(negativ jordforbindelse)
Mal: Ca. 178 x 50 x 177 mm (b/h/d)
Monteringsmal: Ca. 182 x 53 x 161 mm (b/h/d)
Veaegt: Ca. 1,2 kg
Medfglgende tilbehgr:
Kortfjernbetjening: RM-X151 (kun CDX-F5510)
Dele til installation og tilslutning (1 sat)
Etui til frontpanel (1)
Ekstra tilbehgr/udstyr:
Kortfjernbetjening: RM-X114
Joystick: RM-X4S
Vandafvisende fjernbetjening : RM-XM10 (kun
CDX-F50M)
Bus-kabel (leveret sammen med RCA-stikledning):
RC-61 (1 m), RC-62 (2 m)
Cd-skifter (10 diske): CDX-757MX
Cd-skifter (6 diske): CDX-T69
Md-skifter (6 diske): MDX-66XLP
XM-satellitradiomodtager: XT-XM1
Kildevalger: XA-C30
AUX-IN-velger: XA-300

Patenter i USA og andre lande pa licens fra
Dolby Laboratories.

Bemaerk

Enheden kan ikke tilsluttes en digital forforsteerker
eller en equalizer, der er kompatibel med Sony BUS-
system.

Design og specifikationer kan aendres
uden forudgaende varsel.

* Der er brugt blyfrit loddemetal til at lodde bestemte
dele. (Mere end 80 %)

* Der er ikke brugt halogenerede
flammehammende midler i trykte ledningstavler.

* Der er ikke brugt halogenerede
flammehaemmende midler i kabinetter.

* Der er ikke brugt polystyren i emballagen.

Fejlsagning

Med den fglgende kontrolliste kan du afhjelpe
problemer, du kan fa med enheden.

Inden du gér igennem nedenstaende kontrolliste,
bgr du kontrollere fremgangsméden for
tilslutning og betjening.

Generelt

Der er ingen stromtilforsel til enheden.

« Kontroller tilslutningen. Hvis alt er i orden,
skal du kontrollere sikringen.

 Hvis enheden slukkes, og displayet forsvinder,
kan enheden ikke betjenes med
kortfjernbetjeningen.
— Tend enheden.

Motorantennen slas ikke ud.
Motorantennen har ikke en relaeboks.

Ingen lyd.

* Lydstyrken er for lav.

* ATT-funktionen er aktiveret, eller Telephone
ATT-funktionen (nar forbindelseskablet fra en
biltelefon tilsluttet til ATT-ledningen) er
aktiveret.

* Faderkontrollen (FAD) er ikke indstillet pa
positionen for et to-hgjttalersystem.

* Cd-skifteren er ikke kompatibel med
diskformatet (MP3/ATRAC-cd).

— Afspil med en Sony MP3-kompatibel cd-
skifter, eller denne enhed.

Ingen biplyd.

* Biplyden er annulleret (side 10).

* Der er tilsluttet en ekstra effektforsterker, og
du bruger ikke den indbyggede forsterker.

Hukommelsens indhold er slettet.

* Der er blevet trykket pé nulstillingsknappen.
— Du skal gemme i hukommelsen igen.

« Strgmtilslutningsledningen eller batteriet er
blevet afbrudt.

« Strgmtilslutningsledningen er ikke tilsluttet
korrekt.

Gemte stationer og korrekt klokkesleet er
slettet.

Sikringen er sprunget.

Der kommer stgj, nar teendingsngglens
position skiftes.

Ledningerne er ikke tilpasset korrekt til bilens
tilbehgrsstrgmtilslutning.

Displayet forsvinder fra/vises ikke pa

displayvinduet.

* Demperen er indstillet pa "DIM-ON"
(side 11).

* Displayet forsvinder, hvis du trykker pa og
holder (OFF).
— Tryk pé og hold igen, indtil

displayet vises.
 Forbindelsesstikkene er beskidte (side 15).

DSO virker ikke.

Athangig af bilens indvendige indretning og
musiktype, har DSO muligvis ikke den gnskede
effekt.

Cd/md-afspilning

Disken kan ikke lades.
¢ En anden disk er allerede ladet.
« Disken er isat omvendt eller forkert med kraft.

Disken afspilles ikke.

* Defekt eller snavset disk.

¢ Cd-r’erne/cd-rw’erne er ikke til lydbrug
(side 14).

MP3-filer kan ikke afspilles.
Disken er ikke kompatibel med MP3-format og
version (side 14).

fortszettes pa naeste side — 17



Det tager laengere tid at afspille MP3-filer

end andre filer.

Ved fglgende diske tager det l&ngere tid at

begynde afspilning.

—en disk, som er optaget med en kompliceret
traestruktur.

—en disk, som er optaget i multisession.

—en disk, som kan tilfgjes data.

ATRAC-cd’en kan ikke afspilles.

* Disken er ikke oprette med autoriseret
software, f.eks. SonicStage eller SonicStage
Simple Burner.

* Spor, der ikke er inkluderet i en gruppe, kan
ikke afspilles.

Displaypunkter ruller ikke.
* For diske med s@rligt mange tegn kan de ikke
altid rulles.
* "A.SCRL" er indstillet pd OFF.
— Indstil pa "A.SCRL-ON" (side 11), eller
tryk pa pé Kortfjernbetjeningen.

Lyden springer.
* Installation er ikke korrekt.
— Installer enheden i en vinkel p&d mindre end
45° pa et stabilt sted i bilen.
* Defekt eller snavset disk.

Betjeningsknapperne fungerer ikke.
Disken udkastes ikke.
Tryk pa nulstillingsknappen (side 4).

"MS" eller "MD" vises ikke pa kilde-

displayet, nar bade den ekstra MGS-X1

og md-skifter er tilsluttet.

Denne enhed genkender MGS-X1 som en md-

enhed.

— Tryk pé , indtil "MS" eller "MD"
vises, og tryk derefter gentagne gange pa

(MODE).

Radiomodtagelse

Stationerne kan ikke modtages.

Lyden generes af stgj.

* Tilslut en motorantenne-kontrolledning (bla)
eller tilbehgrsstrgm-forsyningsledning (rgd) til
strgmforsyningsledningen pa bilens antenne-
forsteerker (kun nar bilen har indbygget FM/
AM-antenne i bag/sideruden).

* Kontroller bilantennens tilstand.

* Den automatiske antenne slas ikke op.

— Kontroller tilslutningen af motorantenne-
kontrolledningen.

« Kontroller frekvensen.

» Nar DSO-indstillingen er aktiveret, generes
lyden nogle gange af stgj.

— Indstil DSO-funktionen pa "OFF" (side 7).

Det er ikke muligt at stille ind pa forvalgte

stationer.

* Frekvensen skal gemmes korrekt i
hukommelsen.

1 8 » Radiosignalet er for svagt.

Det er ikke muligt at stille automatisk ind pa
stationer.
* Indstillingen af lokal sggning er ikke korrekt.

— Indstilling standser for ofte:

Tryk pd (SENS), indtil "LOCAL-ON"
vises.

— Indstilling standser ikke ved en station:
Tryk gentagne gange pd (SENS), indtil
"MONO-ON" eller "MONO-OFF" (FM),
eller "LOCAL-OFF" (AM) vises.

* Radiosignalet er for svagt.

— Indstil manuelt.

"ST"-indikationen blinker ved FM-
modtagelse.
* Indstil frekvensen pracist.
* Radiosignalet er for svagt.
— Tryk pa for at indstille mono-
modtagelse pa "MONO-ON".

Et FM-program, der udsendes i stereo,
hores i mono.

Enheden er indstillet pA monomodtagelse.

— Tryk pd (SENS), indtil "MONO-OFF" vises.

Fejldisplays/meddelelser

BLANK:
Der er ikke optaget spor pd md’en.*2
— Afspil en md med optagede spor.

ERROR*!

« Disken er beskidt eller isat omvendt.*?2
— Rens disken eller set den korrekt i.

* Disken kan ikke afspilles pa grund af et
problem.
—» Is&t en anden disk.

FAILURE (Lyser, indtil der trykkes pa en knap.)
Tilslutningen af hgjttalere/forsterkere er forkert.
— Se Installation/tilslutning-vejledningen til

denne model for at kontrollere
tilslutningen.

FAILURE (Lyser i ca. 1 sekund.)

Det lykkedes ikke at gemme en XM-radiokanal

som forvalg, mens XM-tuneren var tilsluttet.

— Sgrg for at den gnskede kanal modtages, og
prov derefter at gemme igen.

LOAD
Skifteren er ved at lade disken.
— Vent, indtil ladning er udfgrt.

L.SEEK +/-
Lokal sggeindstilling er sléet til ved automatisk
indstilling.

NO DATA
Alle brugerdefinerede navne er blevet slettet,
eller der er ingen gemt.

NO DISC
Disken er ikke sat i cd/md-skifteren.
— Sat diske i skifteren.




NO ID3
Der er ikke skrevet ID3-tag-data i MP3-filen.

NO INFO
Der er ikke skrevet tekstdata i ATRAC3/
ATRAC3plus-filen.

NO MAG
Diskmagasinet er ikke sat i cd-skifteren.
— St magasinet i skifteren.

NO MUSIC

Disken er ikke en musikfil.

— Sat en musik-cd i denne enhed eller en
skifter, der kan afspille MP3.

NO NAME
Der er ikke skrevet et spor/gruppe/disknavn pa
sporet.

NOT READ
Enheden har ikke lest diskdataene.
— Lad disken, og veelg den derefter pa listen.

NOTREADY

Md-skifterens 1ag star abent, eller md’erne er
ikke isat korrekt.

— Luk laget, eller iseet md’erne korrekt.

OFFSET

Der kan vere en intern funktionsfe;jl.

— Kontroller tilslutningen. Henvend dig til
nermeste Sony-forhandler, hvis
fejlindikationen fortsat vises pa displayet.

READ

Enheden leser alle spor- eller gruppedata pa

disken.

— Afvent automatisk begyndelse af afspilning,
nar leesningen er udfgrt. Afhengigt af
diskstrukturen kan det tage mere end et
minut.

RESET

Cd-enheden og cd/md-skifteren kan ikke
betjenes pé grund af et problem.

— Tryk pé nulstillingsknappen (side 4).
" " eller "t

Ved frem- eller tilbagespoling har du niet
begyndelsen eller slutningen af disken, og kan
ikke gd lengere.

Tegnet kan ikke vises af enheden.

*1 Hvis der opstar en fejl ved afspilning af en cd eller
md, vises md’ens eller cd’ens disknummer ikke pa
displayet.

*2 Disknummeret for den disk, der fordrsager fejlen,
vises pd displayet.

Henvend dig til nermeste Sony-forhandler, hvis
disse Igsninger ikke hj®lper.

Hyvis du bringer enheden til reparation pga.
problemer med cd-afspilning, skal du tage den
disk med, der blev brugt pa det tidspunkt, da
problemet begyndte.
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Tervetuloa!

Onnittelut timin Sonyn cd-soittimen
hankinnasta! Voit tehdd matkasi mukavammaksi
kéyttamailld seuraavia toimintoja.
* Cd:n toisto
Voit toistaa levyja: cd-da (myos cd-teksteja*1)),
cd-r/rw (my6s monitallennuksia siséltiavid
mp3-tiedostoja (s. 14) ja atrac-cd (atrac3- ja
atrac3plus -formaatteja (s. 14)).

Levytyypit Levyn merkinta

COMPACT

CD-DA 1ISG (0

DIGITAL AUDIO DIGITAL AUDIO

Recordable ReWritable

COMPACT

UISERUISE

DIGITAL AUDIO DIGITAL AUDIO

MP3 ReWritable
R ic N icE
ReWritable

* Radiovastaanotto:

— Voit tallentaa aina 6 asemaa aaltoaluetta kohti
(FM1, FM2, FM3, AM1 ja AM2).

—BTM-toiminto (Voimakkaimpien asemien
tallennus): Laite valitsee voimakkainta
lahetettd lahettivit asemat ja tallentaa ne
muistiin.

— Voit antaa nimen jokaiselle radioasemalle,
tallentaa sen muistiin ja ndyttdd asemien
nimet listalla.

« Adnensiadot

—EQ3: Voit valita taajuuskéyrin 7:1le eri
musiikkityypille.

—DSO (Dynamic Soundstage Organizer):
Téama toiminto lisdd ldsndolon tunnetta
ddnikenttddn kayttdmalld virtuaalikaiuttimien
yhdistelméad kaiutinten dénen
vahvistamiseksi, vaikka ne olisivatkin
asennettu oven alaosaan.

—BBE MP: Tdmi toiminto parantaa digitaalisesti
pakattua ddntd, kuten mp3-tiedostoja. Lue
lisdtietoja seuraavista kuvauksista.

* Lisdlaitteiden kaytto

Voit myos ohjata lisdlaitteena saatavia cd/md-

vaihtajia ja Sonyn kannettavia laitteita* 2 timén

laitteen kédyton ohessa.

*1 Cd-teksti-levy on cd-da-levy, jossa on tietoja levyn,
esittdjan ja raidan nimisté.
*2 Vain CDX-F50M

Téata kasikirjaa koskeva huomautus
Tissd kasikirjassa kuvataan 2 laitteen kayttod,
CDX-F5510 ja CDX-F50M.

Seuraavassa taulukossa on esitetty ndiden 2
mallin erot. Ne kuvataan my®0s erikseen
jokaisessa luvussa (esimerkiksi maininnalla
"vain CDX-R50M").

CDX-F5510 | CDX-F50M

Kauko-ohjainkortti RM- Py
X151 (sisiltyy toimitukseen)

Taajuudenvalintakytkin [ }
Audiolisilaitteet [ )
Merensininen kauko-ohjain

RM-XMIO0 (ei sisilly [
toimitukseen)

Téamad laite on testattu ja sen on todettu
noudattavan FCC:n sdédnttjen osan

15 mukaisia, luokka B:n digitaalisille laitteille
asetettujen vaatimusten rajoja. Ndmé rajat on
suunniteltu kohtuullisen suojan takaamiseksi
haitallisia hdiri6itd vastaan silloin kun laitetta
kéytetédin asuinhuoneistossa. Tdmi laite tuottaa,
ellei sitd asenneta tai kdytetd ohjeiden
mukaisesti, se saattaa haitallisesti hdirita
radioliikennettd. Mutta ei ole myoskéin tdysid
takeita sille, ettei hdiri6itd esiintyisi missé
tahansa asennuksessa. Jos timad laite aiheuttaa
haitallisia hdiriGita radio- tai tv-vastaanottoon,
miki voidaan todeta kytkemdlld tdmad laite

yrittdméan héirididen poistamista yhdelli tai

useammalla seuraavista toimenpiteisti:

— Suuntaa antenni uudelleen tai vaihda sen
paikkaa.

— Siirré laitetta etddimmalle radio- tai tv-
vastaanottimesta.

— Kytke tdmén laitteen virtajohto pistorasiaan,
joka on eri virtapiirissid kuin héirityn
vastaanottimen pistorasia.

— Kysy neuvoa laitteen myyneesti liikkeesté tai
kokeneelta radio/tv-asentajalta.

Kayttdjad muistutetaan siitd, ettd kaikki
muutokset tai muunnokset, joita ei ole suoraan
hyviksytty ndissé kédyttoohjeissa, voivat
mitatoida kayttdjan oikeuden kdyttdd tita laitetta.

MUISTUTUS
Jonkin toisen optisen laitteen kiyttod yhtd

silmédvaurioiden riskid.

Varoitus, joka koskee autoja, joiden
virtalukosta puuttuu ACC-asento

Kun olet katkaissut virran autosta virta-
avaimella, paina ja pidd painettuna laitteen
(OFF)-painiketta, kunnes niytostd sammuu
valo.

Muussa tapauksessa virta ei kytkeydy padltd
laitteesta, miki kuluttaa virtaa akusta.
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Vain CDX-F50M

CLASS 1

LASER PRODUCT

Tama tarra sijaitsee laitteen pohjassa.

BBEM

DIGITAL

BBE MP -prosessointi
parantaa digitaalisesti
pakattua dénté, kuten mp3:a,
palauttamalla ja vahvistamalla pakkauksen
aikana menetettyi yldtaajuuksien tasapainoa.
BBE MP toimii tuottamalla yld-daniharmonioita
ldhdemateriaalista, palauttaen ddneen lammon,
yksityiskohdat ja vivahteet.

SonicStage ja sen logo ovat Sony Corporationin
tavaramerkkejd.

ATRAC, ATRAC3, ATRAC3plus ja niiden logot
ovat Sony Corporationin tavaramerkkeja.




Aloittaminen

Asetusten nollaaminen

Ennen laitteen ensimmaistd kdyttokertaa tai sen
jélkeen kun autonakku on vaihdettu tai liitdntoja
on muutettu, laite on nollattava.

Irrota etupaneeli ja paina RESET-painiketta
jollakin terdvilld esineelld, kuten

kuulakérkikynalla.

RESET- | |:|
painike

Huomautus

RESET-painikkeen painaminen nollaa kellonajan
asetuksen ja joitakin muita muistiin tallennettuja
asetuksia.

Kellonajan asettaminen

Kellossa on 12 tunnin digitaalinen néytto.

1 Paina ja pida valintapainiketta
painettuna.
Asetusnéytto tulee esiin.

2 Paina valintapainiketta niin monta
kertaa kuin tarvitaan, ettd "CLOCK-
ADJ" ilmestyy nayttoon.

3 Paina -painiketta.

Tuntilukemat alkavat vilkkua.

4 Aseta aanenvoimakkuussaadinta
kiertamélla tunti- ja minuuttilukemat.
Digitaalisen ilmaisimen siirtamiseksi paina

DSPL) -painiketta

5 Paina valintapainiketta.
Kello ldhtee kulkemaan ja seuraava
asetusndytto tulee esiin.

6 Paina ja pida valintapainiketta
painettuna.
Asetukset on nyt tehty.

Paina kellon esiin saamiseksi -
painiketta. Paina -painiketta uudelleen
edelliseen nédyttoon palaamiseksi.
Kauko-ohjainkortilla

Paina tuntilukemien asettamiseksi kohdassa 44 tai ¥
-painiketta.

DEMO-tila

Virran ollessa katkaistuna laitteesta kellonédytto
tulee esiin ensimmadisend ja sen jidlkeen
esittelytila (DEMO) kdynnistid esittelyndyton.

Aseta DEMO-tilan peruuttamiseksi se "DEMO-
OFF" -tilaan asetuksista (s. 11) virran ollessa
katkaistuna laitteesta.

Etupaneelin irrottaminen

Voit irrottaa etupaneelin téstd laitteesta laitteen
varastamisen estimiseksi.

Varoittava piippaus

Katkaistessasi virran virta-avaimella irrottamatta
ensin etupaneelia, varoittava hilytyspiippaus
tulee kuuluviin muutamaksi sekunniksi.
Halytysédni tulee kuuluviin ainoastaan laitteen
sisddnrakennettua vahvistinta kiytettdessa.

1 Paina -painiketta.

Laitteesta katkaistaan virta.

2 Paina -painiketta.

Etupaneeli avautuu.

3 Ssiirra etupaneelia oikealle ja vedi sen
jélkeen kevyesti ulos etupaneelin
vasen reuna.

Huomautuksia

« Al4 pudota etupaneelia tai paina liikaa sité tai
néytto4.

« Al4 altista etupaneelia kuumuudelle/suurille
lampodtiloille tai kosteudelle. Al jéta sitéd pysakoityyn
autoon ja erityisesti sen kojelaudalle tai hattuhyllylle.

Vihje

Kuljettaessasi etupaneelia kdyté laitteen mukana

toimitettua etupaneelin koteloa.



Etupaneelin kiinnittdminen quyn asettaminen
Aseta etupaneelissa oleva reikd ® laitteen Ia|tteeseen

karaan (B) ja tyonni sen jilkeen sen vasen reuna

kevyesti sisddn. 1 Paina (OPEN) -painiketta

Paina laitteen -painiketta (tai lataa i P o .

sithen levy) laitteen kéyttdmiseksi. 2 As,,eta..l_evy paikalleen (etikettipuoli
yléspéin).

3 Sulje etupaneeli.
Toisto kdynnistyy automaattisesti.

Levyn pois ottaminen

1 Paina -painiketta.

2 Paina 4 -painiketta.
Levy tulee ulos soittimesta.

3 Sulje etupaneeli.

Huomautus
Ald aseta mitdédn esineitd etupaneelin sisdpinnalle.



Saadinten sijainti ja perustoiminnot

Paalaite

B

REP SHUF  BBE MP

E m CDX-F50M % ﬁ 1 7
Etupaneeli irrotettuna
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Kauko-ohjainkortti RM-X151
(Vain CDX-F5510)




Lue lisétietoja nimen jélkeisiltd sivuilta. Kauko-
ohjainkortin vastaavannimisilla painikkeilla saa
aikaan saman toiminnon kuin péélaitteen
painikkeilla.

DSO-painike 2
DSO-tilan valitseminen (1, 2, 3 tai OFF).
Mitd suurempi numero, sitd voimakkaampi
tehoste.
SOURCE-painike
Virran kytkeminen péille/ddnildhteen
vaihtaminen (Radio/cd/md*'/AUX (Vain
CDX-F50M)).
Aanenvoimakkuussaadin/
Valintapainike 4, 9, 10,
Asnenvoimakkuuden sidtimiseksi (kierrd);
yksikkdjen valitsemiseksi (paina).
GP*2/PRESET +/- -painikkeet
Radioasemien valitsemiseksi/soittoryhmien
ohittamiseksi (paina); soittoryhmien
ohittamiseksi keskeytyksettd (paina ja pida
painettuna).
Kauko-ohjainkortin anturi
LIST/CAT* 3 -painike 9, 12
Listatoiminnon kayttamiseksi.
Nayttd
El OPEN-painike 5
E

B

o]}

Etupaneelin avaaminen.

EQ3-painike (taajuuskorjain) 9
Taajuuskorjauksen tyypin (XPLOD,
VOCAL, CLUB, JAZZ, NEW AGE, ROCK,
CUSTOM ja OFF) valinta.
MODE-painike 8, 11

Radion aaltoalueen (FM/AM) valinta/
yksikon valinta* 4.

SEEK (-/+) -painikkeet

Radio:

Radioasemien virittamiseksi automaattisesti
(paina); radioaseman virittimiseksi kdsin
(paina ja pidd painettuna).

3]

ury
—ry

Raitojen ohittamiseksi (paina); useamman
raidan ohittamiseksi (paina, ja paina
uudelleen noin sekunnin kuluttua seka pida
painettuna); pikasiirto eteen/taaksepiin
raidalla (paina ja pidd painettuna).
DSPL-painike (nayttd) 4, 8, 10
Nayttoyksikoiden vaihtaminen.
SENS-painike
Heikosti kuuluvan radiovastaanoton
parantamiseksi: LOCAL/MONO
BTM-painike 8
BTM-toiminnon kéynnistamiseksi (paina ja
pidé painettuna).
Numeropainikkeet
Radio:
Radioasemien vastaanottamiseksi (paina);
radioasemien tallentamiseksi (paina ja pida
painettuna).
CD/MD* 1:
(3 :REP8

: SHUF 8
(® :BBE MP*53
BBE MP -toiminnon aktivoimiseksi aseta
asetukseksi "BBEMP-ON" timin laitteen
toiston aikana. Toiminnon peruuttamiseksi
aseta asetukseksi "BBEMP-OFF".
@ Taajuudenvalintakytkin (sijaitsee laitteen
pohjassa, vain CDX-R50M)
Lue kappale "Taajuudenvalintakytkin"
toimitetuita Asennus/liitdnnat-kasikirjasta.
OFF-painike
Adnilihteen pailti/paillekytkeminen
[l RESET-painike 4
[E] 4 -painike (levyn poisto) 5
Levyn ulos ottamiseksi.
Levyaukko 5
Levyn asettamiseksi soittimeen.

Kauko-ohjainkortissa on myds seuraavat laitteen
painikkeista/toiminnoista poikkeavat painikkeet.

<= (l¢«)/=> (>») -painikkeet
Radion tai cd-soittimen kdyttamiseksi, sama
kuin laitteen
+/— -painike. (Yksityiskohtaisia tietoja
muista toiminnoista on kunkin sivun
kappaleessa "Kauko-ohjainkortilla".)

VOL+/- -painike

Ainenvoimakkuuden s#ztiminen.

ATT-painike (4adnenvaimennus)

Ainenvoimakkuuden vaimentaminen. Paina
painiketta uudelleen vaimennuksen
peruuttamiseksi.

SEL-painike (valinta)

Sama kuin laitteen valintapainike.
4 (+)/ ¥ (-) -painikkeet
Radion tai cd-soittimen kdyttamiseksi, sama
kuin laitteen
+/— -painike.
(Yksityiskohtaisia tietoja muista
toiminnoista on kunkin sivun kappaleessa
"Kauko-ohjainkortilla".)
SCRL-painike 8
Niyttoyksikon vierittiminen.
Numeropainikkeet
Radioasemien vastaanottamiseksi (paina);
radioasemien tallentamiseksi (paina ja pidd
painettuna).

*1 Kun md-vaihtaja on Kytketty laitteistoon.

*2 Mp3/atrac-cd-levyn toiston aikana silloin kun
vaihtajaa ei ole kytketty laitteistoon. Jos vaihtaja on
kytketty laitteistoon lue lisétietoja s. 11.

*3 Jos XM-viritin on kytketty paikalleen.

*4 Kun cd/md-vaihtaja on kytketty laitteistoon.

*5 Vain laitteesta.

Huomautus

Jos laite on kytketty pddltd ja ndytté sammuu, laitetta

el voi kdyttda kauko-ohjainkortilla, ellei laitteen

-painiketta paineta tai ellei levyé aseteta

laitteeseen sen aktivoimiseksi.

Vihje

Lis&tietoja pariston vaihdosta on kappaleessa lue

“Kauko-ohjainkortin litiumpariston vaihto”, s. 15.
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Lisitietoja cd/md-vaihtajan kytkemisestd on
s. 11.

Nayttéyksikot

O Toistolaite

@ Raidan numero/kulunut toistoaika,
levyn/esittéjan nimi, soittoryhméan
numero* !, soittoryhmén nimi, raidan
nimi, tekstitiedot* 2, kello

*1 Soittoryhmdn numero néytetdén ainoastaan silloin
kun soittoryhmé vaihtuu.

*2 Mp3-levyé toistettaessa ID3-tagi tulee esiin, ja
atrac-cd:t4 toistettaessa SonicStage tms.
ohjelmistolla kirjoitetut tekstitiedot tulevat esiin.

Niyttoyksikkojen vaihtamiseksi @  paina
kauko-ohjainkortin -painiketta; vieritd
niyttoyksikoiti @, paina -painiketta tai
aseta asetukseksi "A.SCRL-ON" (s. 11).

Huomautus (Vain CDX-F50M)

Atrac-cd:td laitteella toistettaessa lisdvalintana
saatava kauko-ohjain RM-XM10 ei vélttdméttéd ndyta
numeroa 512 suurempia raitanumeroita oikein. Tdmé&
ei kuitenkaan ole mikdén toimintahdirié.

Vihje

Néytettdvét ndyttdyksikot riippuvat levytyypisté ja
tallennusformaatista. Yksityiskohtaisia tietoja mp3:sta
on s. 14; atrac-cd:stéa: s. 14.

Jatkuva toisto ja

satunnaissoitto

1 Painatoiston aikana (3 (REP)- tai
(SHUF) -painiketta niin monta kertaa

kuin tarvitaan, etta haluttu asetus
tulee esiin.

Valitse Toistaaksesi
REP-TRACK raitaa jatkuvalla toistolla.
REP-GP* toistaaksesi soittoryhméad
jatkuvalla toistolla.
SHUF-GP* toistaaksesi soittoryhmid
satunnaissoitolla.
SHUF-DISC levyn raitoja arvotussa

jérjestyksessd.

* Mp3/atrac-cd:t4 toistettaessa.

Valitse normaaliin toistoon palaamiseksi "REP-
OFF" tai "SHUF-OFF".

Radioasemien tallentaminen
pikavalintoihin ja kuuntelu

Muistutus

Virittdessési asemia autoa ajaessasi kiytd
voimakkaimpien asemien viritystoimintoa
(BTM) onnettomuuksien vilttimiseksi.

Radioasemien automaattinen
tallennus — BTM

1 Paina -painiketta niin monta
kertaa kuin tarvitaan, etta naytélle
ilmestyy "TUNER".

Paina aaltoalueen vaihtamiseksi (MODE) -
painiketta niin monta kertaa kuin tarvitaan.
Voit valita aaltoalueen seuraavista: FM1,
FM2, FM3, AM1 tai AM2.

2 Paina ja pida painettuna -
painiketta, kunnes "BTM" alkaa
vilkkua naytolla.

Laite tallentaa muistiin asemat niiden
taajuuslukemien mukaisessa jirjestyksessa.
Piippaus vahvistaa asetuksen tallennuksen
muistiin.

Radioasemien manuaalinen
kasin

1 Kun olet virittanyt kohdalleen
radioaseman, jonka haluat tallentaa
pikavalintapaikalle, paina ja pida
painettuna jotakin numeropainikkeista
((D- (®), kunnes néaytolle ilmestyy
IIMEMII.

Numeropainikkeen ilmaisin ilmestyy
ndytolle.

Huomautus

Jos yritét tallentaa uutta asemaa pikavalintapaikalle,
jolle on jo tallennettu asema, vanha asema hévidd, ja
uusi tulee voimaan.

Muistiin tallennettujen asemien
vastaanotto
1 valitse aaltoalue ja paina sen jilkeen

jotakin numeropainikkeista ((1D — (8))
tai +/- -painiketta.



Asemien automaattinen Muut toiminnot

esiviritys Adniasetusten
1 valitse aaltoalue ja paina sen jilkeen i

+/- -painiketta aseman mUUttamlnen

hakemiseksi.

?Ia]l:u tllaslikey;(yy laittie? 1oytdessd aseman. f\é’menlaadun saatiaminen

atka hakua, kunnes haluttu asema on

16ytynyt. — BAL/FAD/SUB/AUX
Vihje Voit sditdd vasen/oikea- ja etu/takatasapainoa
Jos tiedét haettavan radioaseman taajuuden, paina ja sekd subwooferin ddnenvoimakkuutta.
pidé sisdénpainettuna —/+ -painike 1 Paina valintapainiketta niin monta
paikantaaksesi kohdalleen suunnilleen oikean kertaa kuin tarvitaan, etti "BAL",
taajuuden, ja paina sen jélkeen —/+ - "FAD" tai "SUB" ilmestyy nayttéén.

painiketta niin monta kertaa kuin tarvitaan halutun PR R
taajuuden hienosédétédmiseksi kohdalleen Yksikkd vaihtun seuraavaan tapaan:
(manuaalinen viritys). LOW* ' — MID* ' — HI*'—

BAL (vasen-oikea) — FAD (etu-taka) —

SUB (subwooferin dinenvoimakkuus)*2 —»

Radioaseman AUX (AUX-lisilaitteen #dnenvoimakkuus)*3
H *1 EQS3-toiminnon ollessa aktivoitu (s. 9).

YaStaa_no_ttamlnen . .. *2 Audiotoistoasetuksen ollessa "SUB" (s. 11).

listatoiminnolla — Listatoiminto "ATT" nékyy naytoll pienimmélia
. : P voimakkuudella, ja voimakkuutta voidaan lisété

Voit hakﬁa als?n'l'a'a sen taguuden tal nimen 20-portaisella asteikolla.

perusteella. Lisdtietoja nimen antamisesta %3 Jos "AUX"-ohjelmaléhde on valittu (Vain CDX-

asemalle on s. 10. F50M).

1 Vvalitse aaltoalue ja paina sen jalkeen 2 Kierra aanenvoimakkuuden s&adinta

LIST) -painiketta. niin paljon kuin tarvitaan valitun
Aseman taajuus tai nimi tulee esiin. yksikon saatamiseksi. )

2 ) . . Asetus on suoritettu valmiiksi 3 sekunnin
Paina LIST -pqlnlketta niin monta kuluttua ja nédytto palaa normaaliin toisto/
kertaa kuin tall'(w_taan halutun aseman vastaanottotilaan.
eslin saamiseksi. Huomautus

Tee sdété 3 sekunnin sisélld yksikén valitsemisesta.
Kauko-ohjainkortilla

. Paina valitun yksikén sdétdmiseksi kohdassa 2 jotakin
o | painikkeista <=, 4 , =» taj §.
H 5
Laite palaa normaaliin vastaanottotilaan 5 Taajuuskéyran sdatdminen — EQ3
sekunnin kuluttua. Voit sditdi ja tallentaa eri taajuusalueiden
3 Paina +/— -painiketta aseman taajuuskorjausasetukset.
vastaanottamiseksi. 1 valitse danildhde ja paina sen jélkeen
Kauko-ohjainkortilla -painiketta niin monta kertaa
Paina kohdassa 2 aseman valitsemiseksi 4 tai ¥ - kuin tarvitaan EQ3-tyypin
painiketta. valitsemiseksi.

2 Paina valintapainiketta niin monta
kertaa kuin tarvitaan, etta naytélle
ilmestyy "LOW," "MID" ja "HI".

3 Kierra ddanenvoimakkuuden saadinti
niin paljon kuin tarvitaan valitun
yksikén sdatdmiseksi.

Voimakkuutta voi sdétdd 1 dB:n askelin
vililld —10 dB — +10 dB.

jatkuu seuraavalla sivulla —



Toista kohdat 2 ja 3 taajuuskédyrdan
sadtamiseksi.

Tehtaalla asetetun taajuuskdyrin
palauttamiseksi paina ja pidd painettuna
valintapainiketta ennen kuin asetus on
suoritettu valmiiksi.

Asetus on suoritettu valmiiksi 3 sekunnin
kuluttua ja ndyttd palaa normaaliin toisto/
vastaanottotilaan.

Kauko-ohjainkortilla
Paina valitun yksikén sdétdmiseksi kohdassa 3 jotakin
painikkeista 4=, 4, =» taj .

Nimen antaminen

radioasemalle/levylle

Radioasemaa vastaanottaessasi tai toistaessasi
levyé cd-vaihtajalla, jossa on CUSTOM FILE -
arkistotoiminto, voit antaa jokaiselle asemalle/
levylle oman, aina 8 kirjaimesta koostuvan
nimen (Asema/levymuisti).

Jos annat asemalle/levylle nimen, nimi ilmestyy
listalle (s. 9 tai 12).

1 Kuunnellessasi radioasemaa tai levya,
jolle haluat antaa nimen, paina ja pida
painettuna -painiketta.

2 Kierra danenvoimakkuuden
saatopyoraa niin monta kertaa kuin
tarvitaan, etta haluttu kirjainmerkki
tulee esiin.

Kirjainmerkit vaihtuvat seuraavassa
jarjestyksessa:

A—>B— C.— 00— 1 2 .
> + 4> —«—k .« _ (vililyonti)
— A

Siirrd digitaalista ilmaisinta
valintapainikkeella.

Toista tima menettely, kunnes koko nimi on
kirjoitettu.

3 Paina ja pida painettuna -
painiketta.
Nimi on nyt annettu ja ndyttd palaa
normaaliin toisto/vastaanottotilaan.

Paina nimen esiin saamiseksi -

painiketta vastaanoton tai toiston aikana.

Vihjeitd

* Kirjainmerkin korjaamiseksi tai poistamiseksi kirjoita
sen pddlle tai kirjoita kirjainmerkki " — ".

* Levymuistilla on aina etusija ennen esitallennettua
nimeé.

* Voit antaa nimen laitteessa olevalle levylle, mikéli
laitteistoon on kytketty CUSTOM FILE -
arkistotoiminnolla varustettu vaihtaja.

* "REP-TRACK" -toiminto ja kaikki
satunnaissoittotoiminnot keskeytyvét, kunnes nimen
antaminen on suoritettu loppuun.

Kauko-ohjainkortilla

Paina kohdassa 2 kirjainmerkin valitsemiseksi4 tai
-painiketta.

Itse annetun nimen poistaminen

1 Valitse radio tai laite, jossa poistettava itse
annettu nimi on, ja paina sen jilkeen seka pida
painettuna (LIST) -painiketta.

2 Paina ja pidd painettuna -painiketta.
Tallennettu nimi alkaa vilkkua.

3 Kierri ddnenvoimakkuuden sddtopyordd niin
kauan kuin tarvitaan, ettd poistettava nimi
tulee esiin.

4 Paina ja pidd valintapainiketta painettuna.
Nimi poistetaan. Toista kohdat 3 ja 4, mikéli
haluat poistaa vield muita nimié.

5 Paina ja pidd painettuna (LIST) -painiketta.
Laite palaa takaisin normaaliin toisto/
vastaanottotilaan.

Kauko-ohjainkortilla

Paina kohdassa 3 nimen valitsemiseksi 4 tai ¥ -
painiketta.

Asetusyksikkojen

asettaminen — SET

1 Paina ja pida valintapainiketta
painettuna.
Asetusndytto tulee esiin.

2 Paina ja valintapainiketta niin monta
kertaa kuin tarvitaan halutun yksikon
esiinsaamiseksi.

3 Kierra ddnenvoimakkuuden
saatopyoraa asetuksen (esimerkiksi
"ON" tai "OFF") valitsemiseksi.

4 Paina ja pida valintapainiketta
painettuna.
Asetus on nyt suoritettu valmiiksi, ja ndytto
palaa normaaliin toisto/vastaanottotilaan.

Huomautus
Néytélla ndytettédvét yksikot ripppuvat dénildhteesté ja
asetuksista.

Kauko-ohjainkortilla

Paina kohdassa 3 asetuksen valitsemiseksi 4= taj =
-painiketta.

Seuraavien yksikkojen asetuksia voidaan vaihtaa
(lue lisdtietoja ilmoitetuilta sivuilta):
"e " merkitsee tehdasasetusta.



CLOCK-ADJ (s.4)

(Kellonajan

asetus)

BEEP "ON"- (o) tai "OFF"-
asetuksen tekeminen.

AUX-A* 1%2 Kytkeiksesi AUX-lisdlaitteen

ndyton asetukseen "ON" (e)
tai "OFF" (s. 13).

SUB/REAR* '

Audiotoistoon siirtymiseksi.

—"SUB" (e): subwooferin
kayttdmiseksi toistossa.

—"REAR": toistodinien
siirtamiseksi
tehovahvistimen kautta
toistettaviksi.

DIM

(Himmennin)

Niyton kirkkauden

sddtamiseksi.

—"AT" (e): ndyton
himmentimiseksi
automaattisesti auton
sisdvalojen syttyessa.

—"ON": ndyton
himmentimiseksi.

—"OFF": himmentimen
passivoimiseksi.

DEMO#*!
(Esittely)

"ON"- (o) tai "OFF"(s. 4) -
asetuksen tekeminen.

M.DSPL* ®

(Vieritysnaytto)

Vieritysnéyttotilan (Motion

Display) valitsemiseksi.

—"SA" (e): liikkkuvien kuvien
ja spektrianalysaattorin
ndyttamiseksi ndytolla.

—"ON": liikkuvien kuvien
ndyttamiseksi.

—"OFF": vieritysndyton
passivoimiseksi.

CONTRAST

Niyton kontrastin
sddtamiseksi.

Kontrastin tason voi sddtda
7-portaisesti.

A.SCRL
(Automaattinen
vieritys)

Pitkien néyttoyksikoiden

vierittamiseksi

automaattisesti soittoryhmén/

raidan nimei vaihdettaessa.

—"ON": tietojen
vierittimiseksi.

—"OFF" (e): vierityksen
passivoimiseksi.

LPF* 4

Rajataajuuden asettamiseksi

(Alipadstosuodin) johonkin seuraavista:

"78HZ", "125HZ" tai "OFF"
(@).

*1 Laitteen ollessa péaélta.

*2 Vain CDX-F50M

*3 Laitteen ollessa paélla.
*4 Audiotoistoasetuksen ollessa "SUB".

Lisalaitteiden kaytto

Cd/md-vaihtaja

Vaihtajan valinta
1 Paina -painiketta niin monta

kertaa kuin tarvitaan, etti "CD" tai "MD"
ilmestyy ndyttoon.

2 Paina (MODE) -painiketta niin monta kertaa
kuin tarvitaan, ettd haluttu vaihtaja tulee esiin.
Laitteen numero

Levynumero

Toisto kdynnistyy.

Huomautus (Vain CDX-F50M)

Jos XM-satelliittiradio-ohjelmaa vastaanotetaan
valinnaisella XM-virittimelld, lisédvalintana saatava
kauko-ohjain RM-XM10 ei vélttdméttéd ndyta oikein
ohjelmaldhteen nimed tai kanavanumeroa. Tdma ei
kuitenkaan ole mikéén toimintahairié.

Soittoryhmien ja levyjen ohittaminen -

1 Paina toiston aikana (GP/PRESET
—/+ -painiketta.

Ohittaaksesi Paina
soittoryhmédn  ja paésti se

(pidd hetken painettuna).
soittoryhmid 2 sekunnin sisdlld

keskeytyksettd ensimmdiisestd padstimisesta.

levyjd niin monta kertaa kuin
tarvitaan.

levyja ja paina sen jilkeen painiketta

keskeytyksettd uudelleen 2 sekunnin sisélld ja

pidé se sen jdlkeen painettuna.

Jatkuva toisto ja satunnaissoitto

1 Paina toiston aikana (REP)- tai
(SHUF) -painiketta niin monta kertaa kuin
tarvitaan, ettid haluttu asetus tulee esiin.

Valitse Toistaaksesi
REP-DISC*#! levyi jatkuvalla toistolla.
SHUF- vaihtajan raitoja arvotussa
CHGR*! jarjestyksessi.
SHUF-ALL*2 kaikkien laitteiden raitoja

arvotussa jirjestyksessa.

*1 Jos yksi tai useampia cd/md-vaihtajia on kytketty
laitteistoon.

jatkuu seuraavalla sivulla — 1 1



*2 Jos yksi tai useampia cd-vaihtajia tai kaksi tai
useampia md-vaihtajia on kytketty laitteistoon.

Valitse normaaliin toistoon palaamiseksi "REP-
OFF" tai "SHUF-OFF".

Vihje

"SHUF-ALL" -toiminnossa raidat valitaan
satunnaisesti vain joko cd- tai md-soittimilta.

Levyn paikantaminen nimen
perusteella — Listatoiminto

Voit valita levyn listalta, jos olet kytkenyt
laitteistoon CUSTOM FILE -arkistotoiminnolla
varustetun cd-vaihtajan, tai md-vaihtajan.

Jos annat levylle nimen, se tulee nikyviin
levylistalla. Levyn nimedmisestd on lisitietoja
s. 10.

1 Paina toiston aikana (LIST) -painiketta.

Jos annat nimen levylle, nimi ilmestyy listalle.

2 Paina toiston aikana (LIST) -painiketta.
Laite palaa normaaliin toistotilaan 5 sekunnin
kuluttua.

3 Paina (SEEK) +/— -painiketta levyn

toistamiseksi.

Kauko-ohjainkortilla
- Paina kohdassa 2 levyn valitsemiseksi 4 tai ¥ -
painiketta.

Kauko-ohjainkortti RM-X114

Saadinten sijainti
Tédmaén laitteen ja kauko-ohjainkortin
samannimiset painikkeet tuottavat saman

toiminnon.
DSPL MODE
MENU* % PRESET + LIST
SOURCE - (‘D/IfSC*/
- | b @9 f23 PRESET

(SEEK —/+) = +1-)
SOUND ' ENTER*
OFF ATT
VOL (+/-) ———

Kauko-ohjainkortissa on myds seuraavat laitteen
painikkeista/toiminnoista poikkeavat painikkeet

* «=/=> (SEEK —/+) -painikkeet
Radion tai cd-soittimen kiyttdmiseksi, sama
kuin laitteen
+/— -painike. (Yksityiskohtaisia tietoja muista
toiminnoista on kunkin sivun kappaleessa
12 "Kauko-ohjainkortilla".)

* SOUND-painike
Sama kuin laitteen valintapainike.

 4/4 (DISC* /PRESET +/-) -painikkeet
Cd-soittimen kiyttdmiseksi, sama kuin laitteen
+/— -painike. (Yksityiskohtaisia
tietoja muista toiminnoista on kunkin sivun
kappaleessa "Kauko-ohjainkortilla".)

* Ei kdytdssé tdssd laitteessa

Huomautus

Jos laite on kytketty pdéltd ja ndytté sammuu, laitetta
ei voi kdyttdd kauko-ohjainkortilla, ellei laitteen
-painiketta paineta tai ellei levyéd aseteta
laitteeseen sen aktivoimiseksi.

Vihje

Lisdtietoja pariston vaihdosta on kappaleessa lue
“Kauko-ohjainkortin litiumpariston vaihto”, s. 15.

Sauvaohjain RM-X4S

Tarran kKiinnittdminen
Kiinnitd ilmaisintarra sauvaohjaimen
asennuspuolen mukaisesti.

Saadinten sijainti
Tédmén laitteen ja sauvaohjaimen samannimiset
painikkeet tuottavat saman toiminnon.

ATT

SEL

PRESET

VOL SEEK/AMS OFF

Sauvaohjaimessa on myds seuraavat laitteen
painikkeista/toiminnoista poikkeavat painikkeet.

* PRESET-sdadin
Sama toiminto kuin laitteen +/—
-painikkeilla (paina sisdédnpdin ja kierrd).

* VOL-séadin
Vastaa laitteen ddnenvoimakkuuden sdddinta
(kierrd).

* SEEK/AMS-saadin
Sama toiminto kuin laitteen —/+ -
painikkeilla (kierri tai kierrd ja pysdytd
paikalleen).



Saadinten kayttésuunnan
muuttaminen

Saddinten kdyttosuunta on tehtaalla asetettu alla
olevan kuvan mukaiseksi.

Asetuksen
lisdamiseksi

Asetuksen

Jos sauvaohjain pitdd asentaa ohjauspylviin
oikealle puolelle, voit vaihtaa sdddinten
kéayttosuunnan.

1 Samalla kun painat VOL-sé#dinti, paina ja
pidé painettuna -painiketta.

Audiolisilaitteet
(Vain CDX-F50M)

Voit kytked kannettavia Sonyn lisdlaitteita
laitteen BUS AUDIO IN/AUX IN -liitdntdén.
Ellei mitéén vaihtajaa tai muuta laitetta ole
kytketty tdhén liitdntddn, voit kuunnella
kannettavaa laitettasi autostereon kaiuttimista.

Huomautus

Kannettava laite laitteistoon kytkettdessd tarkista, ettei
BUS CONTROL IN -liitdnt4 ole kdytéssd. Muussa
tapauksessa dénté ei kuulu.

Vihje

Jos aiot kytked laitteistoon sekd kannettavan laitteen
ettd vaihtajan, kdyté lisélaitteena saatavaa AUX-IN-
valitsinta.

Muiden audiolaitteiden valitseminen
1 Paina -painiketta niin monta

kertaa kuin tarvitaan, ettd ndytolle ilmestyy
"AUX".

Kiytd kannettavaa laitetta sen omilla
painikkeilla.

Lisdlaitteen d4dnenvoimakkuuden sdétdmiseksi
lue kappale "Adnenlaadun sdédtiminen” s. 9.

Lisatietoja

Yleisia kayttoohjeita

* Jos autosi on ollut pysékoitynd suorassa
auringonpaisteessa, odota laitteen jadhtymisti
ennen seuraavaa kiyttoa.

* Moottoriantenni ojentautuu automaattisesti
tidyteen pituuteensa laitteen kiytto aloitettaessa.

Kosteuden tiivistyminen

Laitteen lukupdihin ja ndyttoon voi sateisella
ilmalla tai hyvin kosteassa ilmastossa tiivistyd
kosteutta. Jos ndin kdy, laite ei toimi kunnolla.
Ota tilloin levy ulos ja anna laitteen "kuivua”
noin tunnin ajan kosteuden haihduttamiseksi.

Korkean &énenlaadun
séilyttamiseksi

Viltd roiskuttamasta mehua tai muita
virvoitusjuomia laitteeseen tai levyihin.

Levyja koskevia huomautuksia

« Al koske levyn pintaa, jotta levy pysyisi
puhtaana. Kisittele levyji reunasta kiinni
pitden.

« Siilytd levyjé koteloissaan tai
levymakasiineissa silloin kun niitd ei kéyteta.

« Ali altista levyjd kuumuudelle/korkeille
lampdtiloille. Viltd niiden jdttdmistd autoon ja
erityisesti sen kojelaudalle tai hattuhyllylle.

« Ali kiinniti levyihin tarroja tai kiiytid tahmeaa
mustetta/liimanjéénteita siséltavia levyjd.
Tillaiset levyt saattavat kiytettdessa lakata
pyOrimisti ja aiheuttaa toimintavian tai
tuhoutua.

X X

(&

« Ali kidyti levyji, joihin on kiinnitetty nimi- tai
muita tarroja.

Téllaisten levyjen kidytostd voi seurata

seuraavia vikoja:

—Levyn pois ottaminen ei onnistu (miké johtuu
etiketin tai tarran laidan irtoamisesta, mikd
taas jumiuttaa poistomekanismin).

— Audiodatan lukemisen epdonnistuminen
(esim. toistossa esiintyvit hyppaykset tai
toiston epdonnistuminen kokonaan), mika
johtuu etiketin tai tarran kutistumisesta
lammon johdosta, jolloin seurauksena voi olla
levyn védntyminen.

jatkuu seuraavalla sivulla — 1 3
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« Et voi toistaa tilld laitteella epasdénnollisen
muotoisia levyjd (kuten syddmen- tai
tdhdenmuotoisia levyjd), koska ne saattavat
aiheuttaa soittimeen toimintavian. Ald kiyti
tdllaisia levyja.

* Et voi toistaa tilld laitteella 8 cm:n cd-levyji.

* Ennen levyn toiston
aloittamista pyyhi se
kuluttajakdyttoon myytavilla
puhdistusliinalla. Pyyhi
jokainen levy sen
keskikohdasta laidoille
edeten. Ali kiyti liuottimia,
kuten puhdistusbensiinid,
tinnerid tai kuluttajakédyttoon
myytdvid puhdistussarjoja tai vinyylilevyjen

puhdistukseen kiytettiviid antistaattisia sprayta.

Cd-r/rw-levyja koskevia

huomautuksia

* Joitakin cd-r/rw-levyjd (riippuen niiden
tallentamiseen kiytetysti laitteistosta tai levyn
tilasta) ei voi toistaa télld laitteella.

* Et voi toistaa viimeistelemattomid cd-r/rw-
levyjd.

Kopiosuojatekniikalla koodatut
musiikkilevyt

Tédma tuote on suunniteltu toistamaan Compact
Disc (CD) -standardin mukaisia levyja.

Jotkin levy-yhtiot markkinoivat parhaillaan
erilaisia kopiosuojalla varustettuja levyja. Pida
mielessd, ettd ndiden levyjen joukossa on joitakin
cd-standardin kanssa yhteensopimattomia cd-
levyjd, joita ei vélttamdtti voi soittaa tilla
laitteella.

Mp3-tiedostojen toistojarjestys

(5

Kansio
(soittoryhma)
Mp3-tiedosto
(raita)

Huomautuksia

* Viimeistele levyn ennen sen kéyttéa tdssé

laitteessa.

Mp3-tiedostolle nimeéd antaessasi &ld unohda lisété

tiedoston nimeen tiedostotunnistetta ".mp3".

Toistaessasi suurella bittinopeudella, kuten 320

kbps, tallennettua mp3-raitaa, déneen voi tulla

katkoksia.

VBR-ominaisuudella (vaihtuva bittinopeus)

varustettua mp3-raitaa toistaessasi tai sitd eteen/

taaksepdin suurella nopeudella toistaessasi
kuluneen toistoajan néyttd ei ole tarkasti oikea.

Jos levy on tallennettu monitallennustoiminnolla

(Multi Session), ainoastaan istunnon ensimmadisen

formaatin mukainen ensimmadinen raita tunnistetaan

Jja toistetaan (muut formaatit ohitetaan). Ensisijaiset

formaatit ovat cd-da, atrac-cd ja mp3.

—Jos ensimmdinen raita on cd-da-raita, vain
ensimmadisen istunnon cd-da-raidat toistetaan.

— Ellei ensimmainen raita ole cd-da-raita, atrac-cd
tai mp3-istunto toistetaan. Ellei levylld ole ndiden
formaattien mukaista dataa, ndytélle ilmestyy
ilmaisin "NO MUSIC".

Mp3-tiedostoista

Mp3, joka on lyhenne sanoista MPEG-1 Audio
Layer-3, on musiikkitiedostojen
standardipakkausformaatti. Se pakkaa audio-cd:n
datan noin 1/10:aan sen alkuperiisesté koosta.

* Témd laite on yhteensopiva ISO 9660 level 1/

level 2 -formaatin, Joliet/Romeo-

laajennusformaattien, ID3-tagin versioiden 1.0,

1.1, 2.2, 2.3 ja 2.4 sekd monitallennusformaatin

(Multi Session) kanssa.

Maksimimaira:

—kansioita (soittoryhmid): 150 (mukaan lukien
juurikansiot ja tyhjit kansiot).

—Mp3-tiedostoja (raitoja) ja kansioita levylla:
300 (jos kansio/tiedostonimessi on paljon
kirjainmerkkejd, tdimé luku voi olla pienempi
kuin 300).

—ndytettdvid kirjainmerkkejd kansion/tiedoston
nimessid on 32 (Joliet) tai 32/64 (Romeo);
ID3-tagissa 15/30 kirjainmerkkid (1.0, 1.1,
2.2 ja 2.3) tai 63/126 kirjainmerkkii (2.4).

Atrac-cd:sta

Atrac3plus-formaatti

Atrac3, joka on lyhenne sanoista Adaptive
Transform Acoustic Coding3, on
adnenpakkaustekniikka. Se pakkaa audio-cd:n
datan noin 1/10:aan sen alkuperiisestd koosta.
Atrac3plus, atrac3:n laajennus, pakkaa audio-
cd:n datan noin 1/20:aan sen alkuperéisesti
koosta.

Tissd laitteessa voi kéyttdd seki atrac3- ettd
atrac3plus-formaattia.

ATRAC CD
Atrac-cd:lle on tallennettu audio-cd-dataa, joka
on pakattu joko atrac3- tai atrac3plus-formaattiin
luvallisella ohjelmistolla, kuten SonicStage 2.0
tai uudempi tai SonicStage Simple Burner -
ohjelmistolla.
* Maksimimaéra:

—kansioita (soittoryhmid): 255

—tiedostoja (raitoja): 999



» Kansion/tiedostonimen kirjainmerkit ja * Al4 tartu paristoon metallipinseteilld. Seurauksena
SonicStage-ohjelmistolla kirjoitetut tekstitiedot voi olla oikosulku.

néytetddn ndytolld.
o . . . VAROITUS
Lisitietoja atrac-cd:std on SonicStage- tai Paristo saattaa raidhtii siti viidrin
SonicStage Simple Burner -ohjelmistojen Kiisitelticssi J
ohjekirjoissa. Al lataa tai pura paristoa tai heiti siti tuleen.
Huomautus
Luo atrac-cd luvallisella ohjelmistolla, kuten
SonicStage 2.0 tai uudempi, tai SonicStage Simple Sulakkeen vaihto

Burner 1.0 tai 1.1 -ohjelmistolla, jotka toimitetaan

Sony Network -tuotteiden mukana. Sulaketta vaihdettaessa pitdd

sulakkeen olla
Jos laitteen kdytostéd on jotakin kysyttavaa tai ampeeriluvultaan sama kuin
siind ilmaantuu ongelmia, joita ei ratkaistuksi alkuperiinen. Jos sulake
tamén késikirjan avulla, ota yhteys ldhimpdan palaa, tarkista ensin
Sonya myyviin liikkeeseen. virtaliitintd ja vaihda sitten

sulake. Jos sulake palaa

q - uud vaihdon jilkeen,
Huolto ja kunnossapito Vol vika ol ite lttccess

Ota tilloin yhteys ldahimpéédn Sulake (10 A)

Kauko-ohjainkortin litiumpariston Sonya myyviin liikkeeseen.

vaihto - . .

Normaalikdytdssi paristo kestdd noin vuoden. Liitinten puhdistaminen

(Sen kiyttoaika voi olla lyhyempi Laite ei vilttdmiittd toimi kunnolla, elleivit sen
kiyttdolosuhteista riippuen.) eikd sen etupaneelin viliset liittimet ole puhtaat.
Pariston varauksen heikentyessi kaukosédtimen Irrota timén estimiseksi etupaneeli (s. 4) sekd
toiminta-alue supistuu. Vaihda paristo uuteen puhdista sen liittimet alkoholiin kostutetulla
CR2025-litiumparistoon. Minki tahansa muun puuvillarievulla. Al kidytd ylen méérin voimaa.
pariston kiytté merkitsee rijihdys- tai Liittimet voivat tilléin vahingoittua.
tulipalovaaraa.

RM-X151 (Vain CDX-F5510) “

+ -puoli yléspain

@ Etupaneelin
&9 > @ ,’ Paslaite takaosa
> @

(1) Huomautuksia
* Sammuta turvallisuussyistéd auton moottori ennen
RM-X114 littimien puhdistusta ja ota avain virtalukosta.

* Ald koskaan koske liittimiin paljain sormin tai milldén
metalliesineella.
> Laltteen irrottaminen
==

Irrota suojaraami.
OIrrota etupaneeli (s. 4).

@ Aseta irrotusavaimet paikalleen yhdessi
o + -puoli suojaraamin kanssa.
N yléspéin
Litiumparistoa koskevia huomautuksia
* Pidéa litiumparisto lasten ulottumattomissa. Jos joku
sattuisi nielaisemaan sen, ota Vélittémésti yhteys \
laéakdriin. Kohdista
* Pyyhi paristo puhtaaksi kuivalla liinalla hyvien irrotusavaimet

kosketuspintojen varmistamiseksi.

 Tarkista paristoa paristotilaan asettaessasi, ettd sen . . 1 5
navat tulevat oikein pain. jatkuu seuraavalla sivulla —

n
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© Vedi irrotusavaimet ulos suojaraamin
irrottamiseksi.

==

2 Irrota laite.

@ Aseta molemmat irrotusavaimet
samanaikaisesti paikalleen, kunnes ne
napsahtavat kiinni.

Koukku

@ Vedi irrotusavaimista laitteen
irrottamiseksi.

\/\

© Vedi laite ulos asennusraamista.

-

sisdanpain.

Tekniset tiedot

CD-soitin
Hiirioetéisyys: 120 dB
Taajuusvaste : 10 — 20 000 Hz
Huojunta ja vérini: Alle mitattavan tason.
Viritin
AM
Viritysalue:
CDX-F5510:
530-1710 kHz
CDX-F50M
531 -1 602 kHz (9 kHz:n viritysaskelin)
530 -1 710 kHz (10 kHz:n viritysaskelin)
AM-viritysaskel vaihdettavissa taajuuksien 9 kHz/10
kHz vililld (Vain CDX-R50M)
Antenniliitidnti: Ulkoisen antennin liitintd
Vilitaajuuskaista: 10,7 MHz/450 kHz
Herkkyys: 30 uV

Tehovahvistin

Lahtoliitannit: Kaiutinliitdnnit (sure seal -liittimet)
Kaiutinten impedanssi: 4-8 ohmia

Maksimiteho: 52 W x 4 (4 ohmiin)

Yleista

Lahtoliitannét:
Audioléhtoliitdnnit (etu, subwoofer/taka -
kytkentiiset)
Moottoriantennin releohjausliitin
Tehovahvistimen ohjausliitdnta

Tuloliitinnét:
Puhelinvaimennuksen ohjausliitdntd (ATT)
Valaistusohjauksen liitédntd
BUS-ohjaustuloliitidntd
BUS-audiotuloliitdntd (Vain CDX-F5510)
BUS-audiotulo/AUX IN -liitdntd (Vain CDX-
F50M)
Kauko-ohjaimen tuloliitdntd

. Antennin tuloliiténtd

Adnensavysaitimet:
Matalat dédnet: +10 dB taajuudella 60 Hz (XPLOD)
Keskialue: £10 dB taajuudella 1 kHz (XPLOD)
Korkeat dédnet: £10 dB taajuudella 10 kHz
(XPLOD)

Kiyttojiannite: 12 V:n tasavirta autonakku
(miinusmaa)

Mitat: Noin 178 x 50 x 177 mm
(/k/s)

Asennusmitat: Noin 182 x 53 x 161 mm
(V//K/s)

Paino: Noin 1,2 kg

Toimitetut lisitarvikkeet:
Kauko-ohjainkortti RM-X151 (Vain CDX-R5510)
Liiténtd- ja asennusosat (1 sarja)
Etupaneelin kotelo (1)



Lisiivalintana saatavat lisitarvikkeet/laitteet:
Kauko-ohjainkortti: RM-X114
Sauvaohjain: RM-X4S
Merensininen kauko-ohjain : RM-XM10 (Vain
CDX-F50M)
BUS-kaapeli (toimitettu RCA-johdolla)
RC-61 (1 m), RC-62 (2 m)
CD-vaihtaja (10 levyd): CDX-757MX
Cd-vaihtaja (6 levyd): CDX-T69
MD-vaihtaja (6 levyi)
MDX-66XLP
XM-satelliittiradiovastaanotin: XT-XM 1
Ohjelmalihteenvalitsin: XA-C30
AUX-IN-valitsin: XA-300
Huomautus
Tat4 laitetta ei voi kytked Sony BUS -jérjestelman
kanssa yhteensopivaan digitaaliseen esivahvistimeen
tai taajuuskorjaimeen.

Ulkonékdd ja teknisid yksityiskohtia voidaan muuttaa
ilman ennakkoilmoitusta.

* Lyijytdnta juotinta on kaytetty tiettyjen osien
juottamiseen. (yli 80 %)

* Halogenoituja liekinestoaineita ei kéyteta tietyissa
painetuissa langoituslevyissa.

» Halogenoituja liekinestoaineita ei kéyteta
koteloissa.

* Pakkauspehmusteissa ei ole kaytetty
polystyreenivaahtomuovia.

Seuraava viantarkistusluettelo auttaa sinua
selvittdamddn kdyton yhteydessd mahdollisesti
ilmenevit ongelmat.

Tarkista ennen seuraavan tarkistuslistan
lapikdymista liitdnnét ja kdyttomenettelyt.

Yleista

Laitteeseen ei tule virtaa.

« Tarkista liitdntd. Jos kaikki on kohdallaan,
tarkista sulake.

« Jos laite on kytketty pédltd ja ndytto sammuu,
laitetta ei voi kéyttdd kauko-ohjaimella.
— Kytke laite péille.

Moottoriantenni ei ojentaudu ulos.
Moottoriantennilla ei ole relerasiaa.

Ei danta.

+ Ainenvoimakkuus on liian matala.

* Jos ATT-toiminto on aktivoitu tai puhelimen
ATT-toiminto (silloin kun autopuhelimen
liitdntékaapeli tai autopuhelin on kytkettyna
ATT-johtoon) on aktivoitu.

* Etu/takatasapainon sdddintd (FAD) ei ole
asetettu 2-kaiutinjirjestelmén mukaiseksi.

* Cd-vaihtaja ei ole yhteensopiva levyformaatin
(mp3/atrac-cd) kanssa.

— Suorita toisto Sony MP3 -jirjestelmin
kanssa yhteensopivalla cd-vaihtajalla tai
talld laitteella.

Ei piippausaanta.

* Piippausiini on peruutettu (s. 11).

* Lisdvarusteena saatava padtevahvistin on
kytketty laitteeseen, eiki laitteen omaa
sisadnrakennettua vahvistinta kéytetd.

Muistin sisélté on tyhjentynyt.

* RESET-painiketta on painettu.

— Tallenna asetukset uudelleen muistiin.

* Virtajohto tai akku on irrotettu.

* Virtajohtoa ei ole kytketty kunnolla.

Muistiin tallennetut radioasemat ja oikea
aika ovat hdvinneet muistista.
Sulake on palanut.
Melua syntyy virta-avainta kierrettaessa.
Johtoja ei ole kytketty oikein auton
ylimédériiseen virtaliitdntéidn.
Naytté havida/ei ilmesty nayttdikkunaan.
* Himmennin on asetettu asetukseen "DIM-
ON"(s. 11).
* Néytt6 hivids, jos -painiketta pidetéiin
painettuna hetken ajan.
— Pidi -painike painettuna, kunnes
néytté haviaa.
« Liittimet ovat likaiset (s. 15).
DSO-toiminto ei toimi.
Auton sisustuksesta ja soitettavan musiikin
tyypistd riippuen DSO:lla ei vélttimattd
aikaansaada haluttua vaikutusta.

Cd:n/md:n toisto

Levya ei voida ladata soittimeen.

* Soittimessa on jo toinen levy.

* Levy on vikisin pakotettu ylosalaisin tai
vadaralla tavalla levytilaan.

Levya ei voi toistaa.

* Likainen tai viallinen levy.

* Niitd cd-r/rw-levyji ei ole tarkoitettu
audiotoistoon (s. 14).

Mp3-tiedostojen toisto ei onnistu.
Levy ei ole yhteensopiva mp3-formaatin ja -
version kanssa (s. 14).

jatkuu seuraavalla sivulla —
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Mp3-tiedostojen toiston kdynnistyminen

kestaa kauemmin kuin muiden tiedostojen.

Seuraavien levyjen toiston aloittaminen kestdd

kauemmin.

—monimutkaisella puurakenteella tallennettu
levy.

—monitallennuksella tallennettu levy.

—levy, jolle voi lisdtd dataa.

Atrac-cd-levya ei voi toistaa.

* Levyi ei ole luotu luvallisella ohjelmistolla,
kuten SonicStage tai SonicStage Simple
Burner.

* Soittoryhmiédn kuulumattomia raitoja ei voi
toistaa.

Nayttéyksikét eivat vieri.
* Liian monilla kirjainmerkeilld varustetuilla
levyilld eivit pitkédt nimet valttamattd vieri.
* "A.SCRL"-asetus ei ole paall.
— Aseta asetukseksi "A.SCRL-ON" (s. 11) tai
paina kauko-ohjainkortin -

painiketta.

Aani hypihtelee.
* Asennusta ei ole tehty oikein.
— Asenna laite pienempéédn kulmaan kuin
45°tukevaan paikkaan autossa.
* Likainen tai viallinen levy.

Automaattinen viritys ei ole mahdollista.
* Paikallisasemien hakutila ei ole oikea.
— Viritystoiminto keskeytyy liian usein:
Paina -painiketta niin monta kertaa
kuin tarvitaan, ettd ndytolle ilmestyy
"LOCAL-ON".
— Viritystoiminto ei pysdhdy aseman
kohdalle:
Paina -painiketta niin monta kertaa
kuin tarvitaan, kunnes "MONO-ON" tai
"MONO-OFF" (FM) tai "LOCAL-OFF"
(AM) ilmestyy néyttoon.
* Lihetyssignaali on liian heikko.
— Viritd asemat kisin.

"ST"-ilmaisin tulee esiin ULA-vastaanoton
aikana.
* Viritid taajuus kohdalleen tarkasti.
* Lihetyssignaali on liian heikko.
— Paina -painiketta asettaaksesi
monotilan asetukseksi "MONO-ON".

ULA-ohjelman stereoldhetys kuuluu

monona.

Laite on asetettu monovastaanottoon.

— Paina -painiketta, kunnes néytolle
ilmestyy "MONO-OFF".

Toimintopainikkeet eivit toimi.
Levya ei voi ottaa ulos soittimesta.
Paina RESET-painiketta (s. 4)

Aanilahteen naytdssa ei ndy "MS" eika

"MD" silloin kun seka lisévalintana saatava

MGS-X1 ettd md-vaihtaja on kytketty

laitteistoon.

Téama laite tunnistaa MGS-X1:n md-laitteena.

— Paina -painiketta niin monta
kertaa kuin tarvitaan, ettd naytolle ilmestyy
"MS" tai "MD", ja paina sen jéilkeen
-painiketta niin monta kertaa kuin tarvitaan.

Radiovastaanotto

Asemien vastaanotto ei toimi.

Kohina héiritsee dédnentoistoa.

* Kytke moottoriantennin ohjausjohto (sininen)
tai lisdlaitteen virtajohto (punainen)
autonantennin vahvistimen virtajohtoon
(ainoastaan silloin kun autosi taka/
sivuikkunassa on sisddnrakennettu ULA/AM-
antenni).

* Tarkista autoantennin liitdnta.

* Autoantenni ei ojentaudu ylos.

— Tarkista moottoriantennin ohjausjohdon
liitdnta.

» Tarkista taajuus.

* Kun DSO-tila on kiytossd, kohina héiritsee
joskus ddnentoistoa.

— Aseta DSO-tilaksi "OFF" (s. 7).

Asemien esiviritys ei ole mahdollista.
* Tallenna muistiin oikea taajuus.
* Lihetyssignaali on liian heikko.

Vikanaytét /Tiedotteet

BLANK:*!

Md-levylle ei ole tallennettu raitoja.* 2

— Kiiyti toistossa md-levyi, jolle on tallennettu
raitoja.

ERROR*"

* Levy on likainen tai asetettu vadrinpdin
levytilaan.*?2
— Puhdista tai aseta levy oikeinpdin.

* Levyd ei voi toistaa jostakin syysta.
— Aseta levytilaan jokin toinen levy.

FAILURE (Syttyy palamaan, kunnes jotakin
painiketta painetaan.)
Jokin/jotkin kaiuttimien/vahvistinten
liitdnnistd on suoritettu vadrin.
— Tarkista liitdnnét timén mallin
asennusoppaasta.
FAILURE (Palaa noin 1 sekunnin ajan.)
Kun XM-viritin on kytketty laitteistoon, XM-
radiokanavan tallennus pikavalintapaikalle
epédonnistui.
— Tarkista, ettd olet valinnut kanavan, jonka
haluat tallentaa pikavalintapaikalle, ja yritd
uudelleen.

LOAD

Vaihtaja on lataamassa levya.

— Odota, kunnes lataaminen on suoritettu
loppuun.

L.SEEK +/-
Paikallishakutila on p#dlld automaattisen
virityksen aikana.




NO DATA
Kaikki itse annetut nimet on poistettu tai yhtddn
sellaista ei ole tallennettu.

NO DISC
Levyi ei ole asetettu cd/md-vaihtajaan.
— Aseta levyt vaihtajaan.

NO ID3
ID3-tagitietoja ei ole kirjoitettu MP3-tiedostoon.

NO INFO
Tekstitietoja ei ole kirjoitettu atrac3/atrac3plus-
tiedostoon.

NO MAG
Levymakasiinia ei ole asetettu cd-vaihtajaan.
— Aseta makasiini vaihtajaan.

NO MUSIC

Levylli ei ole musiikkitiedostoja.

— Aseta musiikki-cd tdhin laitteeseen tai mp3-
yhteensopivaan vaihtajaan.

NO NAME
Raidan/soittoryhmén/levyn nimed ei ole
kirjoitettu raidalle.

NOT READ

Laite ei ole vield lukenut levyn tietoja.

— Lataa levy laitteeseen, ja valitse se sen jilkeen
listalta.

NOTREADY

Md-vaihtajan kansi on auki tai md-levyj ei ole

asetettu kunnolla paikoilleen.

— Sulje kansi tai lataa md-levyt paikalleen
kunnolla.

OFFSET

Laitteessa saattaa olla toimintah&irio.

— Tarkista liitdnnét. Ellei vikailmoitus havia
niytostd, ota yhteys johonkin Sonya myyviin
liikkeeseen.

READ

Laite on lukemassa levylli olevia raita- ja

soittoryhmitietoja.

— Odota, kunnes lukutoiminto on suoritettu
loppuun, toisto kdynnistyy talloin
automaattisesti. Levyn rakenteesta riippuen
tdm4 saattaa kestdd minuutin tai pitempéan.

RESET

Cd-laitetta tai cd/md-vaihtajaa ei voi kdyttdd
jonkin vian johdosta.

— Paina RESET-painiketta (s. 4)

"L "tai "t

Levyi eteen- tai taaksepiin pikaselattaessa on
tultu levyn alkuun tai loppuun, eiké tdstd voida
endd jatkaa samaan suuntaan.

Kirjainmerkkejd ei voi néyttdi laitteella.

*1 Jos jokin vika syntyy cd:n tai md:n toistossa, cd:n
tai md:n levynumero ei ilmesty ndyttéén.

*2 Vian aiheuttaneen levyn levynumero ilmestyy
néyttéon.

Elleivit ndmé korjaustoimenpiteet ratkaise
ongelmaa, kysy neuvoa lihimméstd Sonya
myyvéstd liikkeesta.

Jos viet laitteen korjattavaksi cd:n toisto-
ongelmien vuoksi, ota mukaan myos levy, jonka
toiston aikana ongelma syntyi.
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Tack for att du kopt denna Sony cd-spelare. Du

kan anvinda foljande funktioner pa spelaren.

* Uppspelning av cd-skivor:
Du kan spela cd-da-skivor (som dven innehaller
cd-text* 1), cd-r-/cd-rw-skivor (mp3-filer som
dven innehaller multi-session (sida 14)) samt
ATRAC-cd-skivor (ATRAC3- och
ATRAC3plus-format (sida 14)).

I tabellen nedan visas skillnaderna mellan de tva
enheterna. Det forklaras dven i varje avsnitt (till
exempel, endast CDX-F50M).

CDX-F5510 | CDX-F50M
Fjirrkontroll RM-X151 PY
(medfoljer)
Omkopplare f6r PY
frekvensinstillning
Extra ljudutrustning [ ]
Marin fjarrkontroll RM- PY
XM10 (extra tillbehor)

Skivtyper Etikett pa skivan
COMPACT COMPACT
coon | 0ISG (0
DIGITAL AUDIO DIGITAL AUDIO
ReWritable

UISERUISE

DIGITALAUDIO  DIGITAL AUDIO
MP3 ReWritable
BTNt
ReWritable

* Radiomottagning:

—Enheten kan lagra upp till sex stationer per
band (FM1, FM2, FM3, AM1 och AM2).

—BTM (Best Tuning Memory): enheten viljer
stationer med stark signal och lagrar dem.

—Du kan tilldela ett namn till varje radiostation,
lagra det i minnet och visa stationsnamn pa
listan.

Ljudinstdllningar:

—EQ3: Du kan vilja en equalizerkurva for 7
olika musiktyper.

—DSO (Dynamic Soundstage Organizer):
skapar ett omgivande ljudfilt med hjilp av
virtuella hogtalare for att forbéttra
hogtalarljudet dven om de ir installerade lagt
pé golvet.

—BBE MP: forbittrar digitalt komprimerat ljud
som till exempel mp3. Se foljande forklaring
for mer information.

Anvindning av extra enheter

Forutom att spela musik med denna enhet kan

du dven styra extra cd/md-vixlare och Sonys

birbara enheter*2.

*1 En cd-text-skiva &r en cd-da-skiva som innehaller
information om skiv-, artist- och spdrnamn.
*2 Endast CDX-F50M.

Den hér bruksanvisningen
Denna bruksanvisning forklarar funktionerna for
tva enheter, CDX-F5510 och CDX-F50M.

Denna utrustning har testats och befunnits folja
grinserna for Klass B digital utrustning enligt
avsnitt 15 i FCC-reglerna. Grinserna dr avsedda
att tillhandahélla rimligt skydd mot skadliga
storningar i bostad. Denna utrustning skapar och
anvinder samt kan avge hogfrekvensenergi och
om den inte installeras och anvénds i enlighet
med instruktionerna kan den orsaka skadliga
storningar pa radioférbindelser. Det finns
emellertid ingen garanti for att storningar inte
uppstar vid en viss installation. Om utrustningen
orsakar skadliga storningar i radio- eller tv-
mottagning, vilket kan avgoras genom att man
stidnger av och slar pa utrustningen, uppmanas
anvéndaren att forsoka eliminera storningar
genom att vidta en eller flera av de foljande
atgdrderna:

— Omorientera eller omlokalisera mottagnings-
antennen.

— Oka avstandet mellan utrustningen och
mottagaren.

— Anslut utrustningen till ett uttag pa en annan
stromkrets dn den som mottagaren &r ansluten
till.

— Kontakta aterforsiljaren eller en erfaren radio-
/tv-tekniker och begér hjilp.

Ténk pa att eventuella dndringar eller
modifieringar som inte uttryckligen godkénns
i den hir bruksanvisningen kan upphéva din
rétt att anvinda utrustningen.

WARNING!

Att anvinda eventuella optiska instrument i
nérheten av produkten ér farligt for 6gonen.

Varning om din bils tdndningslas inte
har nagot ACC-lage

Nir du har stings av tdndningen, maste du
trycka och halla kvar pa enheten tills
teckenfonstret slacks.

I annat fall slidcks inte teckenfonstret vilket
kan leda till att batteriet laddas ur.
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Endast CDX-F50M

CLASS 1

LASER PRODUCT

Denna etikett finns pa undersidan av holjet.

BBE.M

DIGITAL

BBE MP-processen forbittrar
digitalt komprimerat ljud,
som till exempel mp3, genom
att aterstilla och forbittra de hogre 6vertonerna
som forloras vid komprimering. BBE MP
fungerar genom att generera jaimna Gvertoner fran
killmaterialet, och effektivt dterstilla virme,
detalj och nyans.

Andra ljudinstillningarna . . . .............. 9
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Komma igang

Aterstilla enheten

Innan du anvénder enheten forsta gdngen, om du
har bytt bilbatteri eller gjort om anslutningarna,
maste enheten aterstillas.

Ta loss frontpanelen och tryck pa éterstillnings-
knappen (RESET) med ett spetsigt foremal,
exempelvis en kulspetspenna.

Observera!

Nér du trycker pa RESET raderas klockans instélining
och viss lagrad information.

Stilla klockan

Klockan anvinder en 12-timmars digital
tidsangivelse.

RESET-
knapp

1 Tryck in och hall valknappen intryckt.
Ritt menysida 6ppnas.

2 Tryck flera ganger pa valknappen tills
"CLOCK-ADJ" visas.

3 Tryck pa (BSPD.
Siffrorna for timmar blinkar.

4 Vrid volymratten for att stilla in
timmar och minuter.

Om du vill flytta markeringen trycker du pa
(BSPD).

5 Tryck pa valknappen
Klockan startar och nista menysida visas.

6 Tryck in och hall valknappen intryckt.
Instéllningen &r klar.

For att visa klockan trycker du p& .
Tryck pd (DSPL) igen for att aterga till
foregdende visning.

Med fjérrkontrollen

| steg 4 anger du timmar och minuter genom att trycka
pat eller§.

DEMO-lage

Nir enheten stidngs av visas forst klockan och
darefter startar demonstrationslidget (DEMO)
demovisningen.

For att avbryta DEMO-lidget, stéll in DEMO-
OFF i instillningarna (sida 11) medan enheten dr
avstingd.

Ta bort frontpanelen

Du kan ta loss enhetens frontpanel for att
forhindra att enheten stjéls.

Varningssignal

Om du stiller tindningen pa OFF utan att ta bort
frontpanelen kommer varningssignalen att ljuda
under nagra sekunder.

Larmet hors endast om den inbyggda
forstidrkaren anvénds.

1 Tryck pa (GFE).

Enheten stings av.
2 Tryck pa (OPEND.

Frontpanelen fills ner.

3 Skjut panelen at héger och dra sedan
forsiktigt ut vanster sida av panelen.

Observera!

* Tappa inte frontpanelen och anvéand inte fér mycket
tryck pa panelen och dess teckenfénster.

o Utsétt inte panelen fér héga temperaturer eller fukt.
Ldmna den inte i en parkerad bil eller pa instrument-
brédan/i bakrutan.

Tips

Férvara frontpanelen i det medféljande fodralet nér du

bér den.



Satta fast frontpanelen Placera en skiva i enheten

Placera frontpanelens hil ® &ver enhetens

axeltapp (B och tryck sedan forsiktigt in vinster 1 Tryck pa (GPEN.

sida. ) 2 sitt i en skiva (med etiketten vind
Aktivera enheten genom att trycka pa uppat).

SOURCE) (eller sitt i en skiva).

3 Sting frontpanelen.
Uppspelningen startar automatiskt.

Mata ut skivan

1 Tryck pa (GPEN).

2 Tryck pa A.
Skivan har matats ut.

3 Sting frontpanelen.

Observera!
Fést ingenting mot frontpanelens insida.



Kontrollernas placering och grundlaggande anvandning

Huvudenhet

8]
' %

REP SHUF  BBE MP
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(RESET) ©

Fjarrkontroll RM-X151
(Endast CDX-F5510)




Anvind sidhdnvisningarna om du 6nskar mer
information. Fjarrkontrollens knappar har samma
funktion som de pa huvudenheten med samma
mérkning.

DSO-knapp (Dynamic Soundstage
Organizer) 2
Vilja DSO-funktion (1, 2, 3 eller OFF). Ju
hogre nummer, desto kraftigare effekt.
SOURCE-knapp
For att starta enheten/dndra killa (Radio/CD/
MD*!/AUX (endast CDX-F50M)).
Volymratt/valknapp 4, 9, 10,
For att justera volymen (vrid); vilja
alternativ (tryck).
GP*2/PRESET +/- knappar
Vilja forinstilld station/hoppa 6ver grupper
(tryck); kontinuerligt hoppa 6ver grupper
(tryck och hall).
Mottagare for fjarrkontrollen
A LIST/CAT*2-knapp 9, 11
Visa listor.
Teckenfonster
El OPEN-knapp 5
Oppna frontpanelen.
El EQ3-knapp (equalizer) 9
Anvinds for att vilj en equalizertyp
(XPLOD, VOCAL, CLUB, JAZZ,
NEW AGE, ROCK, CUSTOM eller OFF).
MODE-knapp 8, 11
For att vilja radioband (FM/AM)/vilja
enhet*4.
SEEK —/+ knappar
Radio:
Stilla in stationer automatiskt (tryck); hitta
en station manuellt (tryck och hall).
Cd-skiva:
Anvinds for att hoppa 6ver spar (tryck);
kontinuerligt hoppa 6ver spar (tryck, tryck
dérefter igen inom cirka 1 sekund och hall);
snabbspola framat/bakat ett spar (tryck och
hall).
DSPL-knapp (display) 4, 8, 10
Byta information i teckenfonstret.
SENS-knapp
Forbittra svag mottagning: LOCAL/MONO.
BTM-knapp 8
Starta BTM-funktionen (tryck och hall).
Sifferknappar
Radio:
Ta emot lagrade stationer (tryck); lagra
stationer (tryck och hall).
CD/MD*1:
(3:REP 8
(4): SHUF 8
(5: BBE MP*5 3
For att aktivera BBE MP-funktioner, for att
stilla in BBEMP-ON under uppspelning pa
denna enhet. For att avbryta, stéll in
BBEMP-OFF.

@ Omkopplare fér frekvensinstillning
(placerad pa enhetens undersida) (endast
CDX-F50M)

Se "Omkopplare for frekvensinstillning" i
den medféljande installations/anslutnings-
instruktionen.

OFF-knapp
Stdnga av kéllan.

il RESET-knapp 4

iE] 2 -knapp (mata ut) 5
Anvinds for att mata ut kassetten.

Skivplats 5
Sitta i skivan.

Foljande knappar pa fjarrkontrollen har ocksa
olika knappar/funktioner fréan enheten.

<= (I¢<«)/=> (»»)-knappar
For att styra radio/CD, samma som
—/+ pa enheten. (For detaljerad information
om Gvriga operationer, se "Med
fjarrkontrollen" pé respektive sidor.)
VOL +/—knapp
Justera volymen.
ATT-knapp (ljuddampning)
Diampa ljudet. For att avbryta, tryck igen.
Knappen SEL (vilj)
Samma som valknappen pa enheten.
4 (+)/ ¥ (-)-knappar
For att styra radio/cd, samma som
+/—- pa enheten. (For
detaljerad information om ovriga
operationer, se "Med fjdrrkontrollen" pa
respektive sidor.)
SCRL-knapp 8
Bldddra igenom alternativ i teckenfonstret.
Sifferknappar
Ta emot lagrade stationer (tryck); lagra
stationer (tryck och hall).

*1 Om en md-véxlare har anslutits.

*2 Om du spelar en mp3/atrac-cd och inte har anslutit
véxlare. Nér véxlare har anslutits blir hanteringen
annorlunda, se sida 11.

*3 Ndr XM-tunern &r ansluten.

*4 Om en cd/md-véxlare har anslutits.

*5 Endast enheten.

Observera!

Om enheten stdngs av och visningen pa
teckenfénstret férsvinner, kan man inte styra den med
fidrrkontrollen om inte enheten férst startas genom att
man trycker pa pé enheten eller sétter i en
skiva.

Tips

Information om hur du byter batteri finns pa se "Byta ut
litiumbatteriet i fidrrkontrollen" p4 sidan 15.




Mer information om anslutning av cd/md-véxlare
finns pé sida 11.

Visningsalternativ

3

5 | |

\
/

O Killa

O Sparnummer/forfluten speltid, skiva/
artistnamn, gruppnummer* 1,
gruppnamn, sparnamn,
textinformation* 2, klocka

*1 Gruppnummer visas endast ndr gruppen &ndras.

*2 N&r du spelar en mp3-fil visas id3-tagg och nar du
spelar en atrac-cd visas textinformation som
skrivits med SonicStage, etc.

For att 4ndra visningsalternativ @ trycker du pa
pé fjarrkontrollen; for att rulla
visningsalternativen @ trycker du pa
eller stiller in A.SCRL-ON (sida 11).

Obs (endast CDX-F50M)

Nér en ATRAC-cd spelas pa enheten, kanske RM-
XM10 (extra tillbehdr) inte visar sparnummer efter 512
pa ett riktigt sétt. Detta &r emellertid helt normalt.
Tips

Visningsalternativ &r olika beroende pa skivtyp och
inspelat format. Fér mer information om mp3, se

sida 14, och fér mer information om ATRAC-cd, se
sida 14.

Upprepad och blandad
uppspelning

1 Tryck flera ganger pa (REP) eller
pa (© (SHUF) under uppspelning, tills
onskad instéllning visas i

teckenfénstret.
Vilj For att spela upp
REP-TRACK spar flera génger.
REP-GP* grupper flera ganger.
SHUF-GP*  grupper i slumpvis ordning.
SHUF-DISC  skivor i slumpvis ordning.

* N&r en cd-skiva med mp3- eller ATRAC-format
spelas.

For att dterga till normal uppspelning, vélj REP-
OFF eller SHUF-OFF.

Lagra och ta emot stationer

Viktigt!
For att byta station medan man kor bor man
anvidnda BTM-funktionen (Best Tuning
Memory) for att undvika att trafikfarliga
situationer uppstar.

Lagra automatiskt — BTM

1 Tryck pa flera ganger tills
TUNER visas.
For att dndra band, trycker du pa
flera gnger. Du kan vilja FM1, FM2, FM3,
AM1 eller AM2.

2 Tryck och hall tills BTM blinkar.
Enheten lagrar stationer i frekvensordning pa
sifferknapparna.

En ljudsignal hors nér instdllningen har
lagrats.

Lagra manuelit

1 Medan du tar emot stationen som du
vill lagra, trycker och haller du en
sifferknapp (CD till (&) tills MEM
visas.

Sifferknappens nummer visas i
teckenfOnstret.

Observera!

Om man férsoker lagra en annan station pa samma
férinstéllda sifferknapp raderas och ersétts den
tidigare lagrade stationen.

Mottagning av lagrade stationer

1 vilj bandet och tryck darefter pa
en sifferknapp (CD till (& ) eller
+-.

Stalla in automatiskt

1 vilj bandet och tryck darefter pa
—/+ for att s6ka efter stationen.
Sokningen avbryts nir en radiostation tas
emot. Upprepa detta tills den onskade
stationen tas emot.
Tips
Om du vet vilken frekvens som stationen du vill lyssna
pa har, tryck och héll ned endera sidan av —/+
fér att lokalisera den ungeférliga frekvensen, tryck
sedan flera ganger pa —/+ for finjustering av
énskad frekvens (manuell instéllning).



Ta emot en station via en lista
— list-up
Du kan visa frekvenser eller namn i en lista. For

mer information om hur man namnger en station
hénvisas till sida 10.

1
2

3

Valj band och tryck pa (LiISD).
Frekvensen eller stationsnamnet visas.
Tryck upprepade ganger pa tills
onskad skiva visas.

Efter fem sekunder atergar enheten till
normalt uppspelningslige.

Tryck pa —/+ for att ta emot
stationen.

Med fjérrkontrollen
Tryck pa 4 eller ¥ i steg 2 for att vélja station.

Ovriga funktioner

Andra ljudinstéllningarna

Justera ljudegenskaperna
— BAL/FAD/SUB/AUX

Du kan justera balans, balans fram-bak samt
volym for subwoofer.

1

Tryck flera ganger pa valknappen tills
BAL, FAD eller SUB visas.
Alternativet vixlar enligt foljande:

LOW:*! — MID*! — HI*' —

BAL (vinster-hoger) — FAD (fram-bak) —
SUB (subwoofervolym)*2 — AUX (AUX-
volym)*3

*1 Om EQQ3 aktiveras (sida 9).

*2 N&r ljudutgéngen stélls in pd SUB (sida 10).

Visas ATT vid den ldgsta instéllningen, och den

kan justeras upp till 20 steg.
*3 Nadr AUX-kélla &r vald (endast CDX-F50M).

2 Vrid volymkontrollen flera ganger for

att stélla in valt alternativ.
Efter 3 sekunder dr instdllningen klar och
teckenfonstret atergar till att visa normalt
uppspelnings/mottagningslige.

Observera!
Utfér justeringen inom tre sekunder efter att
alternativet har valts.

Med fjédrrkontrollen

Tryck pa <=, 4 , => eller ¥ i steg 2 for att justera det

valda alternativet.

Justera equalizerkurvan — EQ3

Du kan justera och spara equalizerinstillningarna

for olika tonomraden.

1 Vilj en killa och tryck flera ganger pa

for att vélja EQ3-typ.

2 Tryck pa valknappen flera ganger tills

LOW, MID eller Hl visas.

3 Vrid volymkontrollen flera ganger for

att stélla in valt alternativ.
Volymnivén ir justerbar i steg om 1 dB fran
—10dB till +10 dB.

fortsatter pa nasta sida —



Upprepa stegen 2 till 3 for att stélla in
equalizerkurvan.
Atergé till fabriksinstélld equalizerkurva
genom att trycka och halla valknappen innan
instéllningen ar klar.
Efter 3 sekunder &r instéllningen klar och
teckenfonstret dtergr till att visa normalt
uppspelnings/mottagningslige.
Med fjérrkontrollen
Tryck p4 <=, 4 , => eller § i steg 3 fér att justera det
valda alternativet.

Namnge en station/skiva

Om du tar emot en station eller spelar en skiva i
en cd-vixlare med funktionen CUSTOM FILE
kan du namnge varje station/skiva med upp till
8 tecken (Station memo/Disc Memo).

Om du namnger en station/skiva visas namnet i
listan (sida 9 or 11).

1 Tryck och hall nere medan du
spelar en station eller en skiva du vill
namnge.

2 Vrid volymratten flera ganger tills
onskat tecken visas.
Tecknen vixlar pa f6ljande sitt:

A—B—C.—o0—1—2. . «—
+ +—> —«> % ..« _ (mellanslag) «— A

For att flytta den digitala indikeringen trycker
du pé valknappen.
Upprepa tills du har fyllt i hela namnet.

3 Tryck pa och hall kvar.
Namngivningen &r klar och teckenfonstret
atergdr till att visa normalt uppspelnings-/
mottagningslige.

Tryck pa under mottagning eller
uppspelning for att visa namnet.

Tips

Om du behdver dndra eller radera ett tecken, skriv
dver eller mata in " — ".

Skivnamnet (Disc Memo) prioriteras alltid framfér ev.
inspelade titlar.

Om du har anslutit en véxlare med CUSTOM FILE-
funktion, kan du namnge skivan med den hér
enheten.

REP-TRACK och all blandad uppspelning &r
inaktiverade tills namngivningen &r slutford.

Med fjérrkontrollen
| steg 2 véljer du tecken genom att trycka pa 4 eller ¥.

Radera ett av dina namn

1 Vilj radion eller den enhet som har lagrat
namnet du vill ta bort, tryck dédrefter och hall
nere (LIST).

2 Tryck pa och hall kvar.
Det lagrade namnet blinkar.

3 Vrid flera génger pa volymratten for att vilja
namnet du vill ta bort.

4 Tryck in och hall valknappen intryckt.

Namnet raderas. Upprepa steg 3 och 4 om du
vill radera fler namn.

5 Tryck pa och hall kvar.
Enheten atergér till normalt uppspelnings-/
mottagningslége.

Med fjérrkontrollen
| steg 3 véljer du namnet genom att trycka pa 4 eller ¥.

Justera installnings-

alternativ — SET

1 Tryck in och hall valknappen intryckt.
Rétt menysida 6ppnas.

Tryck pa valknappen flera ganger tills
onskat alternativ visas.

Vrid volymratten fér att vélja
instéllningen (exempel ON eller OFF).

Tryck in och hall valknappen intryckt.
Instéllningen &r klar och teckenfonstret
atergdr till att visa normalt uppspelnings/
mottagningslage.

A W DN

Observera!

Visade alternativ varierar, beroende pa kélla och
instélining.

Med fjédrrkontrollen

| steg 3 trycker du pa <= eller =» for att vélja en
instélining.

Foljande alternativ kan stillas in (f6lj sid-
hinvisningen for detaljerad information):
e anger standardinstillningarna.

CLOCK-ADJ (sida4)

(justera

klockan)

BEEP Vilja "ON" (e) eller "OFF".
(ljudsignal)

AUX-A*1+#2 For att stilla in visning av

AUX-killan pa ON (e) eller
OFF (sida 13).
SUB/REAR*! Vixla ljudutgang.
—SUB (e): utsignal till en
subwoofer.
—REAR: utsignal till en
effektforstarkare.




DIM (dimmer) Justera teckenfonstrets
ljusstyrka.

— AT (e): for att automatiskt
didmpa belysningen i tecken-
fonstret nir du tander
lamporna.

—"ON": ddmpar ljuset i tecken-
fonstret.

— OFF: for att inaktivera
dimmer.

DEMO:*! Vilja "ON" (e) eller "OFF"
(Demonstration) (sida 4).

M.DSPL*3 For att vilja Motion Display-

(Motion laget.

Display) —SA (e): for att visa rorliga
monster och spektrum-
analysator.

—ON: for att visa rorliga
monster.

—"OFF": rorligt teckenfonster
avstangt.

CONTRAST Justera kontrasten i tecken-
(kontrast) fonstret.
Kontrasten kan stillas in i sju
steg.

A.SCRL For att automatiskt rulla langa
(Auto Scroll)  alternativ som visas nér grupp/
spar dndras.

—"ON": bldddra.
—"OFF" (e): bldddra inte.
LPF* 4 For att vilja
(lagpassfilter) avklippningsfrekvensen 78HZ,
125HZ eller OFF (o).

*1 N&r enheten &r avstdngd.

*2 Endast CDX-F50M.

*3 N&r enheten &r paslagen.

*4 N&r ljudutgdngen stélls in pd SUB.

Anvanda extrautrustning

Cd/md-vaxlare

Vilja vaxlaren
1 Tryck flera ginger pé tills "CD"

eller "MD" tinds i teckenfonstret.
2 Tryck flera génger p& tills onskad

vixlare anges i teckenfonstret.
Enhetsnummer Skivhummer

Uppspelningen startar.

Obs (endast CDX-F50M)

Nér ett XM satellit-radioprogram tas emot av en XM
tuner (tillval), kanske RM-XM10 (tillval) inte visar
kéllnamn och kanalnummer pa rétt sétt. Detta &r
emellertid helt normalt.

Hoppa 6ver grupper och skivor

1 Under uppspelning trycker du pa
+-.

Hoppa 6ver  Tryck pa
grupp och sldpp (héll kvar en stund).

flera grupper  inom tva sekunder efter att du
sldppte forsta gangen.

skivor flera ganger.
flera skivor tryck igen inom tva sekunder
och hall kvar.

Upprepad och blandad uppspelning

1 Tryck, under uppspelning, flera ganger pa
(REP) eller paA (4 (SHUF) tills dnskad
instéllning visas i teckenfonstret.

Valj For att spela upp

REP-DISC*' skivor flera gdnger

SHUF- spar i vixlaren i slumpvis

CHGR*! ordning.

SHUF-ALL*2 spéri alla enheter i slumpvis
ordning.

*1 Om en eller flera cd/md-véxlare har anslutits.
*2 Om en eller flera cd- eller md-véxlare har anslutits.

For att aterga till normal uppspelning, vilj REP-
OFF eller SHUF-OFF.

Tips

"SHUF-ALL" blandar inte spédren fran cd-enheter och
md-véxlare.

Sdéka en skiva med namnet — visa
skivhamn

Du kan vilja en skiva i listan om du ansluter en
cd-vixlare med CUSTOM FILE-funktion, eller
en md-véxlare.

Om du ger ett namn till en skiva, visas namnet i
listan. For mer information om hur man namnger
en skiva hinvisas till sida 10.

1 Under uppspelning trycker du pd (LIST).
Skivans nummer eller namn visas.

2 Tryck flera gdnger pa tills onskad
skiva visas i teckenfonstret.
Efter fem sekunder atergar enheten till normalt
uppspelningslige.

3 Tryck pd —/+ for att spela skivan.

fortsatter pa nasta sida —
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Med fjérrkontrollen
| steg 2, for att vélja skivan trycker du pad 4 eller ¥.

Fjarrkontroll RM-X114

Kontrollernas placering
Knapparna pa fjarrkontrollen har samma
funktioner som motsvarande knappar pé enheten.

DSPL MODE
MENU* PRESET + LIST
N
SOURCE —= glfsc*/
<=/ @ @ @ PRESET
(SEEK -/+) +-)
SOUND — ENTER*
OFF ATT

VOL (+/-)

Foljande knappar pa fjarrkontrollen har ocksa
olika knappar/funktioner fran enheten.

* «=/= (SEEK —/+)-knappar

For att styra radio/CD, samma som
—/+ pa enheten. (For detaljerad information om
Ovriga operationer, se "Med fjirrkontrollen” pa
respektive sidor.)

SOUND-knapp

Samma som valknappen pa enheten.

t/3 (DISC* /PRESET +/-)-knappar

For att styra CD, samma som
+/— pa enheten. (For detaljerad information om
Ovriga operationer, se "Med fjédrrkontrollen" pa
respektive sidor.)

* Inte pa den hér enheten.

Observera!

Om enheten stdngs av och visningen pa tecken-
fénstret férsvinner, kan man inte styra den med
fidrrkontrollen om inte enheten férst startas genom att
man trycker pa pa enheten eller sétter i en
skiva.

Tips

Information om hur du byter batteri finns pa se "Byta ut
litiumbatteriet i fidrrkontrollen" pa sidan 15.

Rotary commander RM-X4S
(vridkontroll)

Fasta etiketten
Fist etiketten beroende pa hur du monterar
fjarrkontrollen.

Kontrollernas placering
Knapparna pa fjarrkontrollen har samma
funktioner som motsvarande knappar pa enheten.

ATT

VOL  SEEK/AMS OFF

Foljande kontroller pa fjdrrkontrollen kréiver en
annorlunda operation pa enheten.

* PRESET-kontroll
Samma som +/— pa enheten
(tryck in och vrid).
¢ VOL-kontroll
Samma som volymkontrollen pé enheten (vrid).
* SEEK/AMS-kontroll
Samma som —/+ pa enheten (vrid,
eller vrid och hall).

Byta funktionsriktning
Kontrollernas funktionsriktning ir instéllda pa
fabrik s& som visas nedan.

For att 6ka

For att minska

Om kontrollen méste monteras pa hoger sida om
ratten, kan du byta funktionsriktning for
kontrollerna.



1 Medan du trycker pd VOL-kontrollen, tryck
och héll (SED).

Extra ljudutrustning
(Endast CDX-F50M)

Du kan ansluta Sonys bérbara extraenheter till
BUS AUDIO IN/AUX IN-kontakten pa enheten.
Om vixlaren eller ndgon annan enhet inte r
ansluten till kontakten kan du lyssna pa den
biarbara enheten med bilens hogtalare.

Observera!

Kontrollera att BUS CONTROL IN inte &dr ansluten nér
du ansluter en bérbar enhet. Annars kommer ingen
ljudsignal att avges.

Tips

Anvénd den extra AUX-IN-véljaren om du ansluter
bade en bérbar enhet och en véxlare.

Valja extrautrustning
1 Tryck pé flera génger tills AUX
visas.

Anvind funktionerna med knapparna pa den
birbara enheten.

Justera volymnivan pa extrautrustningen, se
"Justera ljudegenskaperna" pa sida 9.

Ytterligare information

Sakerhetsforeskrifter

¢ Om bilen har varit parkerad i direkt solljus, lat
enheten svalna innan du anvénder den.

* Motorantennen matas ut automatiskt nar du
anvénder enheten.

Kondens

Om det regnar eller dr fuktigt kan kondens bildas
inuti objektiv och pa teckenfonster. Om sa sker
kommer inte enheten att fungera som den ska. Ta
i sa fall ur skivan och vinta nagon timme tills
fukten har avdunstat.

For att bibehalla en hog ljudkvalitet
Var forsiktig sé att du inte spiller juice eller andra
laskedrycker pa enheten eller skivorna.

Om skivor

* For att behalla skivorna rena, vidror inte ytan.
Hall skivorna i kanterna.

* Forvara skivorna i fodralen eller i cd-magasin
nér de inte anvinds.

» Utsitt inte skivorna for virme eller hog
temperatur. Undvik att limna dem i en parkerad
bil, pd instrumentpanelen eller i bakfonstret.

« Fist inte etiketter pa skivorna; anviind inte
skivor med kladdiga blickflickar. Sddana
skivor kan fastna under uppspelning, orsaka
funktionsfel eller ocksa kan skivan ga sonder.

X X X

(&

» Anvind inte skivor med etiketter eller klister-
miérken pa.

Foljande fel kan uppstéd om du anvinder sddana

skivor:

—Skivan kan inte matas ut (eftersom en etikett
eller ett klistermérke har lossnat och fastnat i
utmatningsmekanismen).

—Ljudinformation pa skivan kan inte ldsas
(spar hoppas over vid uppspelning eller
uppspelningen fungerar inte alls) eftersom
skivan har blivit sned nér en etikett eller ett
klistermédrke har krympt av védrme.

« Skivor med ovanliga former (hjirtformade,
fyrkantiga, etc.) kan inte spelas i enheten. Gor
man det kan det skada enheten. Anvind inte
den typen av skivor.

¢ Du kan inte spela 8 cm cd-skivor.

fortsatter pa nasta sida — 13
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* Innan du spelar, rengor
skivorna med en rengorings-
duk som finns att kopa i
handeln. Torka varje skiva
frén mitten och utit. Anvénd
inga losningsmedel som
tvéttbensin, tinner, andra
rengoringsmedel eller
antistatisk sprej avsedd for
analoga skivor.

Om cd-r/cd-rw-skivor

* Vissa cd-r/cd-rw (beroende pé inspelnings-
utrustningen och skivans skick) kan inte spelas
upp pé denna enhet.

* Det gér inte att spela en cd-r- eller cd-rw-skiva
som inte avslutats.

Musikskivor kodade med teknik for
copyrightskydd

Denna produkt &r utformad for att spela upp
skivor som foljer cd-standarden (Compact Disc).
Nyligen har musikskivor med kodat
copyrightskydd bérjat marknadsforas av nagra
skivbolag. Du bor vara medveten om att bland
dessa skivor finns det nagra skivtyper som inte
foljer cd-standarden och kanske inte gar att
anvinda i denna produkt.

Om mp3-filer

MP3, en forkortning for MPEG-1 Audio Layer-

3, dr ett standardformat fér komprimering av

musikfiler. Det komprimerar information pa ljud-

cd-skivor till cirka en tiondel av dess
ursprungliga storlek.

* Enheten dr kompatibel med formaten ISO 9660
level 1/level 2, Joliet/Romeo i
expansionsformat, ID3 tag version 1.0, 1.1, 2.2,
2.3 och 2.4, samt Multi Session

» Maximala antalet:

—mappar (grupper): 150 (inklusive rotmapp
och tomma mappar).

—Mp3-filer (spar) och mappar pa en skiva: 300
(om ett fil-/mappnamn innehéller ménga
tecken kan antalet bli ldgre @n 300).

—tecken som kan visas for ett mapp-/filnamn ar
32 (Joliet) eller 32/64 (Romeo); id3 tag &r 15/
30 tecken (1.0, 1.1, 2.2 och 2.3) eller 63/126
tecken (2.4).

Uppspelningsordning for mp3-filer
Mapp
(grupp)
Mp3-fil
(spar)

Observera!

Kontrollera att du avslutat skivan innan du anvédnder

den i enheten.

Kontrollera att du lagt till filindelsen .mp3 i filnamnet

nér du namnger en mp3-fil.

Om du spelar upp en mp3-fil med hég dverférings-

hastighet, till exempel 320 kbit/s, kan ljudet bli

hackigt.

Nér du spelar upp en mp3-fil med VBR (variable bit

rate) eller snabbspolar framat/bakat, visas eventuellt

inte rétt uppspelad tid.

Om skivan har spelats in i multi-session, hittas och

spelas endast det férsta spéret i den férsta

sessionen (alla 6vriga format hoppas éver).

Prioriteten for format &r cd-da, ATRAC-cd och mp3.

— Endast formatet cd-da i férsta sessionen spelas
upp om det férsta sparet dr i cd-da-format.

— Om det forsta sparet inte ar i cd-da-format, spelas
en session i formatet ATRAC-cd eller mp3 upp.
Om skivan inte har nagon information i nagot av
dessa format visas NO MUSIC.

Om ATRAC-cd

ATRAC3plus-format

ATRAC3, som star for Adaptive Transform
Acoustic Coding3, dr ljudkomprimeringsteknik.
Det komprimerar information pa ljud-cd-skivor
till cirka en tiondel av dess ursprungliga storlek.
ATRAC3plus, som ér ett utokat format av
ATRAC3, komprimerar ljud-cd-data till cirka en
1/20 av dess ursprungliga storlek.

Enheten accepterar bdde ATRAC3 och
ATRAC3plus-format.

ATRAC-cd
ATRAC-cd édr inspelad ljud-cd-information som
komprimerats till ATRAC3- eller ATRAC3plus-
format med ett auktoriserat program, till exempel
SonicStage 2.0 eller senare, eller SonicStage
Simple Burner.
* Maximala antalet:
—mappar (grupper): 255
—filer (spér): 999
* Tecknen for ett mapp-/filnamn och text-
information som skrivits med SonicStage visas.

For mer information om ATRAC-cd, se handboken
for SonicStage eller SonicStage Simple Burner.



Observera!

Skapa en ATRAC-cd med ett auktoriserat program, till
exempel SonicStage 2.0 eller senare, eller
SonicStage Simple Burner 1.0 eller 1.1, som levereras
med Sony Network-produkter.

Om du har nagra fragor eller problem som ror
enheten och som inte tas upp i bruksanvisningen,
kontaktar du ndrmaste Sony-aterforsiljare.

Underhall

Byta ut litiumbatteriet i
fjarrkontrollen

Under normala forhéallanden varar batterier cirka
1 &r. (Beroende pa anviandningsforhéllandena kan
batterierna dock ibland laddas ur snabbare.)
Efter hand som batteriet laddas ur forkortas
fjarrkontrollens rickvidd. Byt till ett nytt
CR2025-litiumbatteri. Att anvinda en annan
batterityp kan innebéra risk for brand eller
explosion.

RM-X151 (endast CDX-F5510)

+ sidan upp

l
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BT
¥

o—— + sidan upp

>—

N_—

@I
&

Om litiumbatteriet

Hall litumbatteriet utom réckhall fér barn. Kontakta
omedelbart en Idkare om batteriet svéljs.

Torka av batteriet med en torr trasa for att 6ka
kontaktférmégan.

Kontrollera att polerna &r vdnda at rétt hall ndr du
sdtter i batteriet.

Hall inte i batteriet med en pincett av metall, det kan
orsaka Kortslutning.

.

.

VARNING

Vid felaktig hantering kan batteriet explodera.
Du fér inte ladda det, ta isir det eller forsoka
elda upp det.

Byta sakring

Nir sédkringen ska bytas,
kontrollera att du anvinder en
sakring med samma
stromstyrka som
originalsikringen. Om
sikringen gér, kontrollera
elanslutningen och byt
sikring. Om sikringen gar
igen efter byte kan det bero pa
ett intern fel. Kontakta i
sadant fall ndrmaste
Sonyéterforsiljare.

Sékring (10A)

Rengéra kontakterna

Enheten fungerar ev. inte som den ska om
kontakterna mellan enheten och frontpanelen ar
smutsiga. Du atgirdar detta genom att ta bort
frontpanelen (sida 4) och rengéra kontakterna
med en bomullstopp doppad i alkohol. Tryck inte
for hart, kontakterna kan gé sonder.

3

Huvudenhet Baksidan pa

frontpanelen

Observera!

* For sékerhetsskull bér du sld av tandningen och ta
ur nyckeln innan du rengér kontakterna.

» Vidrér aldrig kontakterna direkt med fingrarna eller
med ev. metallféremal.

Ta hort enheten

1 Sa hér tar du bort skyddskragen.
@ Ta bort frontpanelen (sida 4).

@ Anvind frigoringsnycklarna med
skyddskragen.

Rikta in frigéringsnyklarna
sa som visas.

fortsatter pa nasta sida —
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© Dra frigoringsnycklarna utat for att ta bort
skyddskragen.

==

2 Ta bort enheten

@ For in bada frigringsnycklarna samtidigt
till dess att de faster med ett klickljud.

@ODrai nycklarna sa att enheten lossnar.

=

@O For enheten ut fran fistet.

-

Tekniska data

Cd-spelare

Signalbrusforhallande: 120 dB
Frekvensatergivning: 10 — 20 000 Hz
Svaj och vibrationer: Under mitbar niva

Radiodel
FM

Instéllningsomrade:

CDX-F5510:

87,5-107,9 MHz

CDX-F50M:

87,5 - 108,0 MHz (vid 50 kHz-steg)

87,5 — 107,9 MHz (vid 200 kHz-steg)
FM-instéllningsintervall: 50 kHz/200 kHz-

vixlingsbar (endast CD-X-R50M)
Antennanslutning: Extern antennkontakt
Mellanfrekvens: 10,7 MHz/450 kHz
Kinslighet: 9 dBf
Selektivitet: 75 dB vid 400 kHz
Signalbrusforhallande: 67 dB (stereo), 69 dB (mono)
Harmonisk distorsion vid 1 kHz: 0,5 % (stereo),

0,3 % (mono)
Separation: 35 dB vid 1 kHz
Frekvensatergivning: 30 — 15 000 Hz

AM

Instéllningsomrade:

CDX-F5510:

530-1710kHz

CDX-F50M:

531 -1 602 kHz (med 9 kHz-steg)

530 -1 710 kHz (med 10 kHz-steg)
AMe-instillningsintervall: 9 kHz/10 kHz-vixlingsbar

(endast CDX-F50M)
Antennanslutning: Extern antennkontakt
Mellanfrekvens: 10,7 MHz/450 kHz
Kinslighet: 30 uv

Effektforstarkardel

Utgangar: Hogtalarutgdngar (sure seal-kontakter)
Hogtalarimpedans: 4 — 8 ohm
Max uteffekt: 52 W x 4 (vid 4 ohm)

Allmént
Utgangar:
Ljudutgéang (fram, sub/bakre, omkopplingsbar)
Styrning av reld till motorantenn
Styrning av effektforstirkare
Ingéngar:
Telephone ATT
Belysningskontroll
BUS-styrning
BUS-ljudingéng (endast CDX-F5510)
BUS-ljudingéng/AUX IN-terminal (endast
CDX-F50M)
Ingang for fjarrkontroll
Antenningang
Tonkontroller:
Lag: £10 dB vid 60 Hz (XPLOD)
Medel: £10 dB vid 1 Hz (XPLOD)
Hog: +10 dB vid 10 Hz (XPLOD)
Stromkrav: 12 V likstrom bilbatteri
(negativ jordning)
Dimensioner: Cirka. 178 x 50 x 177 mm (b/h/d)



Monteringsdimensioner: Cirka. 182 x 53 x 161 mm
(b/h/d)
Vikt: cirka 1,2 kg
Medfoljande tillbehor:
Fjarrkontroll: RM-X151 (endast CDX-F5510)
Delar for installation och anslutningar
(1 uppsittning)
Fodral till frontpanelen (1)
Tillbehor/utrustning som kan kopas till:
Fjarrkontroll: RM-X114
Vridkontroll: RM-X4S
Marin fjarrkontroll : RM-XMI10 (endast
CDX-F50M)
Busskabel (sladd med RCA-kontakt medfoljer):
RC-61 (1 m), RC-62 (2 m)
Cd-vixlare (10 skivor): CDX-757MX
Cd-vixlare (6 skivor): CDX-T69
Md-vixlare (6 skivor): MDX-66XLP
XM Satellitradiomottagare: XT-XM1
Viljare for ljudkailla: XA-C30
AUX-IN-viljare: XA-300

Amerikanska och utlidndska patent pa licens
fran Dolby Laboratories.

Observera!

Den hér enheten kan inte anslutas till en digital
forforstérkare eller en equalizer som dr kompatibel
med Sonys BUS-system.

Utformning och specifikationer kan komma att &ndras
utan féregaende meddelande.

* Blyfri Iddmetall har anvants vid 16dning av vissa
delar. (mer &n 80 %)

* Flamhadmmande medel av halogen anvénds inte i
vissa kretskort.

* Flamhammande medel av halogen anvénds inte i
skap.

* Packkuddarna har inte polystyrenskum.

FelsOkning

Foljande checklista kan vara anvindbar for att
atgirda diverse problem som kan uppsta.
Innan du géar igenom checklistan nedan, ga
igenom bruksanvisningar och anslutnings-
forfaranden.

Allméant

Enheten far ingen strém.

» Kontrollera anslutningarna. Om allting &r som
det ska, kontrollera sikringen.

* Om enheten stings av och visningen
forsvinner, kan den inte styras med fjérr-
kontrollen.

— Siitt pd enheten.

Det gar inte att mata ut motorantennen.
Motorantennen har ingen reldlada.

Inget ljud.

* Volymen ir for 1ag.

* ATT-funktionen dr aktiverad eller Telephone
ATT-funktionen (nér en telefonsladd for en
biltelefon #r ansluten till ATT-kontakten) 4r
aktiverad.

¢ Balans fram-bak (FAD) &r inte instilld for ett
2-hogtalarsystem.

» Cd-vixlaren dr inte kompatibel med
skivformatet (mp3/ATRAC cd).

— Spela upp med en mp3-kompatibel cd-
viixlare fran Sony eller denna enhet.

Ingen ljudsignal.

* Ljudsignalen idr inaktiverad (sida 10).

* En extra effektforstirkare har kopplats in och
du anvinder inte den inbyggda forstarkaren.

Innehallet i minnet har raderats.
* RESET-knappen har tryckts.

— Gor om inmatningarna i minnet.
 Stromkabeln eller batteriet har kopplats ur.
* Stromkabeln &r inte ordentligt ansluten.

Lagrade stationer och korrekt tid raderas.
Séakringen har gatt.

Avger oljud nér tdndningsnyckelns position
andras.

Ledningarna har inte kopplats pa ritt sitt till
bilens kontakt for stromforsorning av
extrautrustning.

Texten forsvinner fran/syns inte i displayen.

¢ Dimmerfunktionen ir instélld pa "DIM-ON"
(sida 11).

« Displayen stings av om du haller
intryckt.
— Hall intryckt igen, tills displayen

aktiveras.
» Kontakterna dr smutsiga (sida 15).

DSO fungerar inte.
Med vissa invindiga bilmiljoer eller typer av
musik har DSO ibland inte en 6nskvird effekt.

Cd/md-uppspelning

Skivan kan inte laddas.
¢ Det finns redan en skiva i skivfacket.
« Skivan har matats in felvénd eller pa fel sitt.

Skivan spelar inte upp.

* Trasiga eller smutsiga skivor.

* Cd-r-/cd-rw-skivor dr inte avsedda for
inspelning av ljud (sida 14).

Det gar inte att spela upp mp3-filer.
Skivan &r inte kompatibel med mp3-formatet och
versionen (sida 14).

fortsétter pa nasta sida —
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Det tar langre tid att spela upp mp3-filer én

andra filer.

Foljande skivtyper tar langre tid att starta

uppspelning av.

—en skiva inspelad med en komplicerad
tradstruktur.

—En skiva som spelats in i Multi Session.

—En skiva didr data kan ldggas till.

ATRAC-cd-skivan kan inte spelas upp.

» Skivan har inte skapats med ett auktoriserat
program, till exempel SonicStage eller
SonicStage Simple Burner.

* Spar som inte har inkluderats i gruppen kan
inte spelas upp.

Visningsalternativen rullar inte.
* De rullas eventuellt inte for skivor med véldigt
manga tecken.
* A.SCRL ir instillt pd OFF.
— Vilj "A.SCRL-ON" (sida 11) eller tryck pa
pé fjarrkontrollen.

Ljudet avbryts.
* Installationen &r inte riktig.
—» Installera enheten med en vinkel pd mindre
4n 45° pa en stadig plats i bilen.
* Trasiga eller smutsiga skivor.

Det gar inte att anvidnda
funktionsknapparna.

Det gar inte att mata ut skivan.
Tryck pa RESET-knappen (sida 4).

MS eller MD visas inte i kédllenhetens

teckenfonster om bade en extra MGS-X1

och en md-véxlare ar anslutna.

Den hir enheten kidnner igen MGS-X1 som en

md-enhet.

— Tryck pa tills MS eller MD visas
och tryck dérefter flera ginger pd (MODE).

Radiomottagning

Stationerna kan inte tas emot.

Ljudet stors av brus.

* Anslut en styrkabel for motorantenn (bld) eller
kabel for stromforsorjning av tillbehor (rod) till
nitkabeln for bilens antennforstirkare (om
bilen har inbyggd FM/AM-antenn i bak/
sidrutan).

 Kontrollera bilantennens anslutning.

* Bilantennen matas inte ut.

— Kontrollera anslutningen fér motor-
antennens styrkabel.

* Kontrollera frekvensen.

» Nir DSO-ldget dr aktiverat, stors ljudet ibland
av brus.

— Stéll DSO-funktionen pa OFF (sida 7).

Det gar inte att stélla in forinstéllda
stationer.

* Lagra ritt frekvens i minnet.

* Den mottagna signalen ir for svag.

Den automatiska sékningen fungerar inte.
* Instillningen for det lokala soklédget &r inte
riktig.
— Instéllningen avbryts for ofta:
Tryck pa tills LOCAL-ON visas.
— Instillningen stoppar inte pé en station:
Tryck pa flera génger tills MONO-
ON eller MONO-OFF (FM) eller LOCAL-
OFF (AM) visas.
* Den mottagna signalen &r for svag.
— Still in station manuellt.

Under FM-mottagning, blinkar
ST-indikatorn.
« Still in frekvensen exakt.
* Den mottagna signalen &r for svag.
— Tryck pa for att stilla in mono-
mottagningsliget pA MONO-ON.
En FM-programutséndning i stereo
avlyssnas i mono.
Enheten 4r i lidget for monomottagning.
— Tryck pa tills MONO-OFF visas.

Felmeddelanden

BLANK:*!
Spér har inte spelats in pa md-skivan*2
— Spela upp en md med inspelade spér.
ERROR*!
* Skivan dr smutsig eller felvind.*2
— Rengor cd-skivan eller siitt i den pa ritt sétt.
* Det giér inte att spela upp en cd-skiva pa grund
av nagot fel.
— Sitt i en annan skiva.

FAILURE (lyser tills ndgon knapp trycks.)
Felaktig anslutning av hogtalare/forstérkare.
— Kontrollera anslutningarna i installations-

handledningen for modellen i fraga.

FAILURE (lyser cirka en sekund.)

Nir XM-tunern &r ansluten, lagring av en XM-

radiokanal till en forinstdllning misslyckades.

— Kontrollera att du tar emot den kanal du
vill lagra och prova den darefter igen.

LOAD

Vixlaren laddar skivan.

— Vinta till den laddningen ér klar.

L.SEEK +/-

Lokalt sokldge ar aktiverat under automatisk

instédllning av station.

NO DATA

Alla angivna namn har tagits bort eller sé finns

inga namn lagrade.

NO DISC

Det finns ingen skiva i cd/md-vixlaren.

— Sitt i skivor i vdxlaren.

NO ID3

Det finns ingen id3 tag-information i mp3-filen.




NO INFO
Det finns ingen textinformation i ATRAC3/
ATRAC3plus-filen.

NO MAG
Skivmagasinet har inte satts in i cd-véxlaren.
— Siitt i skivmagasinet i véxlaren.

NO MUSIC

Skivan innehéller inte musikfiler.

— Sétt i en musik-cd i den hir enheten eller i
den mp3-kompatibla véxlaren.

NO NAME
Namnet for ett spar, en grupp eller en skiva finns
inte pé sparet.

NOT READ
Enheten har inte ldst in skivinformationen.
— Skivan laddas; vilj ddrefter skivan i listan.

NOTREADY

Md-vixlarens lucka &r 6ppen eller md-skivorna

har inte satts i pa ritt sitt.

— Sting luckan eller sitt i md-skivorna pa ritt
stt.

OFFSET

Det kan finnas ett internt fel.

— Kontrollera anslutningarna. Om fel-
meddelandet kvarstar i fonstret, kontakta
nédrmaste Sony-aterforsiljare.

READ

Enheten léser all spar- och gruppinformation pa

skivan.

— Vinta tills den ldst klart och uppspelningen
startar automatiskt. Beroende pa skivans
struktur kan det ta lingre 4n en minut.

RESET

Problem kontrollera cd-enheten eller cd/md-
vixlaren.

— Tryck pd RESET-knappen (sida 4).

"L "eller "t

Under snabbspolning framat eller bakat har du
natt borjan eller slutet av skivan och kan inte
komma ldngre

Tecknet kan inte visas med enheten.

*1 Om fel uppstar vid uppspelning av en cd- eller md-
skiva visas inte skivans nummer i teckenfénstret.

*2 Numret pd skivan som orsakat felet visas i
teckenfénstret.

Om dessa atgirder inte 16ser problemet, bor du
kontakta nidrmaste Sony-aterforsiljare.

Om du ldmnar in enheten for reparation pa grund
av problem vid cd-uppspelning, ta med den skiva
som anvéndes da problemet uppstod.
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